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Ohutusteave

ETTEVAATUST
ELEKTRILÖÖGI OHT  

ÄRGE AVAGE

ETTEVAATUST! ELEKTRILÖÖGI OHU 
VÄHENDAMISEKS ÄRGE EEMALDAGE KAANT (KA 
MITTE TAGAKAANT). EI SISALDA KASUTAJA POOLT 

HOOLDATAVAID OSI. HOOLDUSEKS PÖÖRDUGE 
KVALIFITSEERITUD PERSONALI POOLE.

See võrdkülgse kolmnurga sees 
asuv noolekujulise peaga piksenoole 
kujutis on mõeldud kasutaja 
teavitamiseks toote korpuses olevast 
isoleerimata ohtlikust voolupingest, 
mis võib olla piisavalt tugev, et 

kujutada endast inimestele elektrilöögi tekitamise 
ohtu.

See võrdkülgse kolmnurga sees asuv 
hüüumärk on mõeldud kasutaja 
teavitamiseks tootega kaasas olevas 
dokumendis sisalduvatest tähtsatest 
kasutus- ja hooldusjuhistest.

HOIATUS: TULEOHUTUSE TAGAMISEKS NING 
ELEKTRILÖÖGI VÄLTIMISEKS ÄRGE JÄTKE SEADET 
VIHMA KÄTTE EGA NIISKETESSE TINGIMUSTESSE.

HOIATUS: Ärge paigutage seadet piiratud alale, 
näiteks raamaturiiulisse või muusse sarnasesse 
kohta.

ETTEVAATUST! Ärge kasutage selle toote läheduses 
kõrgepingetooteid (v.a. elektrilist kärbsepiitsa). 
Elektrilöök võib põhjustada  toote talitlushäireid.

ETTEVAATUST! Seade ei tohi sattuda kokku veega 
(tilkumisel või pritsimisel) ning sellele ei tohi asetada 
vedelikuga täidetud anumaid, näiteks vaase.

ETTEVAATUST! Ärge blokeerige ventilatsiooniavasid. 
Paigaldage seade vastavalt tootja juhistele. 
Avad ja pilud korpuses on õhuvahetuse ja 
toote töökindluse tagamiseks ning seadme 
ülekuumenemise vältimiseks. Avausi ei tohi blokeerida 
seadme asetamisega voodile, diivanile, vaibale või 
mõnele muule sarnasele pinnale. Käesolevat seadet 
ei tohi integreerida näiteks raamaturiiulisse või 
sarnasesse konstruktsiooni, välja arvatud piisava õhu 
ligipääsu tagamisel või tootja juhiste järgimisel.

ETTEVAATUST! Seadme lähedale ei tohi asetada 
leegiallikaid (nt põlevaid küünlaid).

MÄRKUS: Palun vaadake ohutusteabe tähiseid, sh 
tootetunnust ja toiteallika nimiandmeid seadme 
põhjal või muul pinnal asuvalt nimiandmete sildilt.

ETTEVAATUST toitejuhtmega

Katkestusseadmeks on toitepistik. Toitepistik peab 
hädaolukordade puhul alati ligipääsetav olema.

Kontrollige kasutusjuhendi tehniliste andmete 
leheküljelt nõudeid korrektsele toitevoolule.

Ärge ülekoormake seinakontakte. Ülekoormatud 
seinakontaktid, kehvasti kinnitatud või kahjustatud 
seinakontaktid, pikendusjuhtmed, kulunud 
toitejuhtmed või juhtmete kahjustatud või 
mõranenud isolatsioon, on ohtlikud. Kõik need võivad 
põhjustada elektrilöögi või tulekahju. Kontrollige 
seadme juhet regulaarselt ja kui märkate kahjustusi 
või kulumist, eemaldage seade vooluvõrgust ning 
lõpetage seadme kasutamine. Toitejuhtme peab 
asendama selleks ettenähtud asendusosaga ja seda 
tohib teha üksnes vastavat luba omav hoolduskeskus. 
Kaitske toitejuhet füüsilise või mehaanilise 
vigastamise eest. Kindlasti ei tohi juhet väänata, 
kokku pigistada, ukse vahele jätta ega juhtme peal 
kõndida. Pöörake erilist tähelepanu pistikutele, 
seinakontaktidele ja kohale, kus juhe seadmest välja 
tuleb.
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ETTEVAATUST! Kasutage ainult selle seadmega 
kaasasolevat toiteplokki. Ärge kasutage muu seadme 
või päritoluga toiteallikat. Sobimatu toitekaabli 
või -allika kasutamine võib põhjustada seadme 
kahjustuse ja muuta garantii kehtetuks.

Sümbolid

~ Viitab vahelduvvoolule (AC).

0 Viitab alalisvoolule (DC).

Viitab II klassi seadmele.

1 Viitab ooterežiimile.

! Viitab toite olekule „ON" (SEES).

Viitab ohtlikule pingele
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2	 Ühendamine
15	 Juhtmete käsitlemine (Valikuline)
15	 Vahelduvvooluadapteri ühendamine
16	 Juhtmevaba bassikõlari ja tagumise kõlari 

(müüakse eraldi) ühendamine
16	 –  Juhtmevaba basskõlari ühendamine
17	 –  Tagumiste kõlarite ühendus (Müüakse 

eraldi)
18	 –  Ruumiline heli
20	 –  Ferriitsüdamiku kinnitamine
21	 Ühendamine teleriga
21	 –  OPTICAL kaabli kasutamine
21	 –  LG Sound Sync
23	 –  HDMI-kaabli kasutamine
23	 –  ARC-funktsioon (ARC – helitagastuskanali) 
23	 –  Mis on SIMPLINK?
24	 –  Lisateave HDMI kohta
25	 Lisaseadmete ühendamine
25	 –  HDMI-ühendus
25	 –  Sisendühendus OPTICAL IN
26	 –  USB-ühendus
26	 –  Ühilduvad USB-seadmed
27	 –  Nõuded USB-seadmele
27	 –  Kasutatav fail
29	 Võrguühendus
30	 Rakendus „LG Wi-Fi Speaker”
30	 –  Rakenduse „LG Wi-Fi Speaker” 

paigaldamine
30	 Töötab koos Google Assistant abiga

1	 Alustamine
2	 Ohutusteave
6	 Sissejuhatus
7	 Esipaneel
8	 Tagapaneel
9	 Kaugjuhtimine
12	 Heliprojektori paigaldamine
13	 Põhiseadme seinale paigaldamine

Sisukord
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3	 Kasutamine
31	 Bluetoothi tehnoloogia kasutamine
31	 –  Teave Bluetooth kohta
31	 –  Bluetooth profiilid
31	 –  Bluetooth seadme muusika kuulamine
33	 –  Bluetooth-seadmega ühendatud seadme 

kontrollimine
33	 –  Bluetooth-ühenduse lukk (BT LOCK)
34	 USB toimingud
35	 Muud funktsioonid
35	 –  Teleri kaugjuhtimispuldi kasutamine
36	 –  AUTO POWER sisse- ja väljalülitamine
37	 –  Automaatne väljalülitamine
38	 Ooterežiim
38	 –  Ooterežiim
38	 –  Võrgu ooterežiim
38	 –  Bluetooth ooterežiim
38	 Kõlari lähtestamine

4	 Tõrkeotsing
39	 Tõrkeotsing
39	 –  Üldine
41	 –  Võrk
41	 –  Rakendus
42	 –  MÄRKUSED juhtmevaba ühenduse 

kasutamise kohta
42	 –  MÄRKUSED Demo-režiimi väljalaskmiseks

5	 Lisa
43	 Failinõuded
43	 Kaubamärgid ja litsentsid
44	 Tehnilised andmed
46	 Kõlari käsitsemine
46	 Tähtis teave võrguteenuste kohta
47	 KASUTUSTINGIMUSED

Käesoleva kasutusjuhendi sisu võib rakendusest „LG Wi-Fi Speaker” mõneti erineda olenevalt rakenduse 
versioonist.
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Sissejuhatus
Kasutusjuhendis kasutatud sümbolid

,, Märkus
Viitab erimärkustele ning tööfunktsioonidele.

>> Hoiatus
Tähistab hoiatusi, mille eesmärgiks on ära hoida 
võimalikud valesti kasutamisest tingitud kahjustused.



Alustamine 7
A

lustam
ine

1

Esipaneel

A Kaugandur

B
Ekraaniaken
-- Kui 15 sekundi jooksul klahvivajutusi ei toimu, pimendatakse ekraaniaken automaatselt. 

Ekraaniaken süttib automaatselt, kui vajutate mis tahes nuppu.

C

1 (Ooterežiim)

-- Lülitab seadme SISSE või VÄLJA.

F (Funktsioon)
-- Valige funktsioon ja sisendallikas, vajutades korduvalt nuppu F.

Sisendallikas / Funktsioon Ekraaniaken

Wi-Fi WI-FI

Optiline

ARC

LG Sound Sync (juhtmega)

OPT/HDMI ARC

Bluetooth BT

LG Sound Sync (juhtmevaba) LG TV

HDMI IN HDMI

USB USB

o/p (Helitugevus)
-- Reguleerib helitugevust.

 (Wi-Fi)
-- Valib Wi-Fi funktsiooni.

,	 Elektrienergia säästmiseks lülitub see seade automaatselt välja, kui põhiseade pole ühendatud ühegi 
välisseadmega ja seadet pole kasutatud 15 minutit. 
Kui võrguühendus on olemas, lülitub kõlar võrgu ooterežiimile.   
Kui võrguühendust katkestatakse, lülitub kõlar ooterežiimile. 
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Tagapaneel

A
DC IN
-- Ühendage vahelduvvooluadapteriga.

B
USB pesa
-- Sisestage USB mäluseade tagaküljel asuvasse USB pessa.

C
OPTICAL IN
-- Ühendage seadme tagaküljel OPTICAL IN pesa teleri OPTICAL OUT pesaga.

D
HDMI IN
-- Ühendage seadme tagaküljel HDMI IN pesa välisseadme HDMI OUT pesaga. 

HDMI-ühendusega saate nautida heli ja pilti väliselt seadmelt.

E
(TV ARC) HDMI OUT
-- Ühendage seadme tagaküljel asuv väljundpesa (TV ARC) HDMI OUT teleri sisendpesaga ARC.
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Kaugjuhtimine

Patareide vahetamine
Eemaldage kaugjuhtimispuldi taga asuv aku kaas ning 
sisestage aku nii, et 4 ja 5 märk sobituksid õigesti.

a

1 (Ooterežiim)

-- Lülitab seadme SISSE või VÄLJA.

yy Võrgu ooterežiim On/Off: Võimaldab seadmel lülituda ooterežiimile, säilitades võrguühenduse.  
(Page 38) 
Võrgu ooterežiimi sisselülitamiseks vajutage nuppu 1.  
Võrgu ooterežiimi väljalülitamiseks vajutage ja hoidke all nuppu 1 umbes 3 sekundit.

b
VOL (Helitugevus) o/p
-- Reguleerib kõlari helitugevust.

c
C/V (Vahelejätmine)

-- Vajutage nuppu C või V, et liikuda järgmise või viimase faili juurde.

d

N (Esitamine/Paus)

-- Alustab esituse. / Peatab esituse.

yy BT (Bluetooth) lukustus: See võimaldab teil ühendada Bluetooth-seadme ainult Bluetooth ja LG 
TV funktsioonides. (Lk 33) 
Bluetooth ühenduse luku avamiseks või sulgemiseks vajutage ja hoidke nuppu N umbes 3 sekundit 
ning vajutage seda uuesti BT (Bluetooth) funktsioonis.
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SOUND EFFECT

-- Valib heliefekti režiimi, kasutades nuppu SOUND EFFECT.

Ekraaniaknal Kirjeldus

ASC (Kohandava heli juhtimine)
Analüüsib sisendheli omadusi ja pakub optimiseeritud heli 
vastavalt sisule reaalajas.

BASS BLAST või BASS BLAST+ Võimendab bassi ja heli.

STANDARD Saate nautida optimiseeritud heli.

DTS VIRTUAL : X Saate nautida sügavamat ja kinolikumat ruumilist heli.

yy TV kaugjuhtimispult: Võimaldab teil muuta seadme helitugevust teleri kaugjuhtimispuldi abil isegi 
siis, kui pult on mõne muu firma toode. (Lk 35) 
TV kaugjuhtimispuldi funktsiooni sisse- ja väljalülitamiseks, vajutage ja hoidke all nuppu SOUND 
EFFECT umbes 3 sekundit ja vajutage seda jälle.

,	 Toetatud teleri kaubamärgid

LG Panasonic Philips Samsung Sharp Sony Toshiba Vizio

f

 (Heli reguleerimine)

-- Reguleerib iga kõlari helitugevust. 
Valige kõlar, mida soovite reguleerida, kasutades nuppu , ja reguleerige helitugevust, kasutades 
VOL o/p.

,	 Tagumiste kõlarite helitugevust saab reguleerida vaid juhul, kui tagumised kõlarid on ühendatud.

Kõlar Ekraaniaken Ulatus

Bassikõlar WF -15 ~ 6

Keskkõlar C -6 ~ 6

Tagakülg R -6 ~ 6

Kõrgete toonide kõlar TRE -5 ~ 5

Bassiheli BAS -5 ~ 5

yy Ruumiline heli: Võimaldab teil nautida ruumilist heli tagumistest kõlaritest. (Lk 18) 
Ruumilise heli sisse- ja väljalülitamiseks vajutage ja hoidke all nuppu  umbes 3 sekundit ja vajutage 
seda jälle.
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g
F (Funktsioon)

-- Valige funktsioon ja sisendallikas, vajutades korduvalt nuppu F.

h
[ (Vaigista)

-- Seadme heli summutamiseks vajutage nuppu [. Funktsiooni tühistamiseks vajutage nuppu [ 
uuesti.

i

J (Teave)

-- Nupu J abil saate kuvada sisendallika kohta mitmesugust teavet.

-- OPT (Optiline)/ARC/HDMI (HDMI IN) : audioformaat

-- BT (Bluetooth) : ühendatud Bluetooth-seadme nimi

-- USB : Faili teave USB-seadmel.

yy Auto Power ON/OFF (Seadme automaatne sisse- ja väljalülitamine): Võimaldab seadmel 
automaatselt sisendsignaalite abil sisse- ja välja lülitada: Optiline, LG TV, Bluetooth või „LG Wi-Fi 
Speaker“ rakendus (Lk 36) 
Funktsiooni AUTO POWER sisse- või väljalülitamiseks vajutage ja hoidke all nuppu J umbes 3 
sekundit ning vajutage seda jälle.

yy BT Ooterežiim On/Off: See võimaldab seadmel ooterežiimile lülituda säilitades Bluetooth-
ühenduse. (Lk 38) 
BT Ooterežiimi funktsiooni sisse- või väljalülitamiseks seadistage helitugevust kõige madalamale 
tasemele juba ette. Vajutage ja hoidke seadmel all nuppu p ja kaugjuhtimispuldil nuppu J umbes 
3 sekundit ja seejärel vajutage nuppu J uuesti.

j
REPEAT

-- Vajutage nuppu REPEAT korduva või juhusliku esituse režiimi valimiseks.

k
FOLDER W/S
-- Otsib USB-seadme kausta.
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Heliprojektori 
paigaldamine
Heli saate kuulata seadme ühendamisel teise 
seadmega: teleri, Blu-ray-mängija, DVD-mängija või 
muu sellisega.

Paigutage seade teleri ette ja ühendage soovitud 
seadmega. (Lk 21-29)

Juhtmevaba bassikõlari võite paigutada ükskõik 
millisesse ruumi asukohta. Siiski on parem paigutada 
bassikõlar põhiseadme lähedale. Pöörake bassikõlar 
veidi ruumi keskosa suunas, et vähendada helide 
peegeldumist seintelt.

Parima ruumilise heli saavutamiseks paigutage 
kõlarid, nagu on näidatud allpool.

yy Kui heliriba katab TV kaugsensoori, palun, 
eraldage kaugust heliriba ja TV vahel 10 ~ 15 cm  
ja rohkem.

yy Ülal olev joonis võib olla tegelikust seadmest 
erinev.

yy Juhtmevabade tagumiste kõlarite komplekti 
abil saate nautida ruumilist heli. Juhtmevabade 
tagumiste kõlarite komplekt müüakse eraldi 
(SPK8-S).

,, Märkus

yy Et juhtmevaba ühendus (näiteks Bluetooth 
või juhtmevaba bassikõlar) toimiks võimalikult 
hästi, ärge paigaldage seadet metallmööbli 
peale, sest juhtmevaba ühendus  toimib 
seadme põhjal asuva mooduli kaudu. 

yy Olge seadme või bassikõlari paigaldamisel või 
teisaldamisel ettevaatlik, et nende pinda mitte 
kriimustada.

>> Hoiatus

Tugijala paigaldamine
Tugijala (kõrgus: 14 mm) abil saate seadme kõrgust 
muuta.

1. 	 Pöörake seade põhjaga ülespoole.

2.	 Eemaldage tugijala külge kinnitatud kleebis. 
Seejärel asetage see seadme olemasoleva jala 
külge.

3.	 Suruge tugijalg piisava jõuga paika, et see 
kinnitaks kindlalt kohale.
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Põhiseadme seinale 
paigaldamine
Põhiseadet on võimalik seinale paigaldada.

Et pärast seadme paigaldamist on ühenduste 
tegemine keeruline, peate kaablid ühendama 
enne paigaldamist.

>> Hoiatus

Materjalide ettevalmistamine

Seade

Seinakinniti 
paigaldusšabloon

Kruvid

Kruvi (A)

Tüübel

Seinakinniti

(Ei kuulu tarnekomplekti.)

1.	 Sobitage seinakinniti paigaldusšabloonil näidatud 
TELERI ALUMINE SERV teleri alumise servaga ja 
kinnitage seinakinniti kohale.

2.	 (Betoon-) seinale kinnitamisel kasutage tüübleid. 
Peate puurima mõned augud. Puurimiseks on 
lisatud šabloon (seinakinniti paigaldusšabloon). 
Kasutage seda lehte puurimiskohtade märkimisel.

3.	 Eemaldage seinakinniti paigaldusšabloon.

4.	 Kinnitage kinniti kruvide abil (A), nagu alltoodud 
joonisel näidatud.

Seadme paigaldamiseks vajalikud kruvid (A) ja 
tüüblid ei ole tootega kaasas.  
Soovitame seinale kinnitamiseks kasutada Hilti 
(HUD-16 × 30) tüübleid.

,, Märkus
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5.	 Asetage seade kinnitile nii, et tugede kruviavad 
ühtiksid seadme põhjal olevate kruviavadega.

6.	 Keerake seade kruvidega kindlalt tugede külge 
kinni.

Seadme mahavõtmiseks toimige vastupidises 
järjekorras.

,, Märkus

yy Ärge paigaldage seadet kummuli. See võib 
kahjustada seadme osi või põhjustada 
kehavigastusi.

yy Ärge riputage paigaldatud seadme külge 
esemeid ja vältige selle põrutamist.

yy Kukkumise ärahoidmiseks kinnitage seade 
seinale kindlalt. Seadme kukkumine võib 
toodet vigastada või kahjustada.

yy Pärast seinale kinnitamist paigutage 
ühenduskaablid nii, et need ei jääks laste 
käeulatusse. Seade võib maha kukkuda, kui 
seda kaablist tõmmatakse.

>> Hoiatus
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Juhtmete käsitlemine 
(Valikuline)
Kaabli võite kaabliköidikutega korrastada.

1.	 Hoidke kaablid kaabliköidikutega koos, nagu 
allpool näidatud.

2.	 Pingutage kaabliköidikuid.

yy Pärast kõikide ühenduste loomist võite 
juhtmeid vajaduse järgi sättida.

yy Juhtmeköidikud ei ole tootega kaasas.

,, Märkus

Vahelduvvooluadapteri 
ühendamine
Ühendage kõlar varustatud vahelduvvooluadapteri 
abil toiteallikasse.

1.	 Ühendage kaasasolev vahelduvoolu toitejuhe 
vahelduvvooluadapteriga.

2.	 Ühendage vahelduvvooluadapter DC IN (alalisvool) 
sisendisse.

3.	 Ühendage vahelduvvoolu toitejuhe vahelduvvoolu 
toiteallikasse.

Kasutage ainult selle seadmega kaasasolevat 
vahelduvvoolu adapterit. Ärge kasutage muu 
seadme või tootja toiteallikat. Mingi muu 
toitekaabli või -allika kasutamine võib kahjustada 
seadet ning muuta garantii kehtetuks.

>> Hoiatus
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Juhtmevaba bassikõlari 
ja tagumise kõlari 
(müüakse eraldi) 
ühendamine

Juhtmevaba basskõlari 
ühendamine

Juhtmevaba bassikõlari LED-märgutuli

LED-
märgutule 
värv

Olek

Roheline 
(vilgub)

Püütakse luua ühendust. 

Roheline Ühenduse loomine on lõpule 
viidud.

Punane Juhtmevaba bassikõlar on 
ooterežiimis või ühenduse 
loomine ebaõnnestus.

Väljas (ei põle) Juhtmevaba bassikõlari toitejuhe 
on lahti ühendatud.

Juhtmevaba bassikõlari esmakordne 
seadistamine

1.	 Ühendage helisüsteemi ja juhtmevaba bassikõlari 
toitejuhe vooluvõrku.

2.	 Lülitage helisüsteem sisse. Helisüsteemi 
ja juhtmevaba bassikõlari vahele luuakse 
automaatselt ühendus.
-- Juhtmeta madalsageduskõlari taga asuv 

roheline LED-tuli süttib.

Juhtmevaba bassikõlari käsitsi 
sidumine
Kui ühenduse loomine pole lõpule viidud, näete 
juhtmevabal bassikõlaril punast LED-tuld ning 
bassikõlar ei tee häält. Probleemi lahendamiseks 
toimige alljärgnevalt.

1.	 Vajutage juhtmevaba bassikõlari tagaküljel asuvat 
Pairing nuppu.

-- Traadita bassikõlari taga asuv roheline leed 
plingib kiiresti. 
(Kui roheline LED-tuli ei vilgu, vajutage ja hoidke 
all nuppu Pairing.)

2.	 Lülitage helisüsteem sisse.
-- Sidumine on lõpetatud. Traadita bassikõlari taga 

asuv roheline leed läheb tööle.
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yy Põhiseadmel ja bassikõlaril kulub teineteisega 
suhtlemiseks ning heli kuuldavale toomiseks 
mõni sekund (vahel ka kauem).

yy Mida lähemal on põhiseade bassikõlarile, 
seda parem on helikvaliteet. Soovitatav on 
paigaldada põhiseade ja bassikõlar teineteisele 
võimalikult lähedale ja hoiduda allkirjeldatud 
juhtumitest.

-- Põhiseadme ja bassikõlari vahel on takistus.

-- Läheduses asub seade, mis kasutab selle 
juhtmevaba ühendusega sama sagedust, 
nt meditsiiniseade, mikrolaineahi või 
raadiokohtvõrgu seade.

-- Juhtmevabas töös häirete vältimiseks, 
hoidke helibaar ja bassikõlar seadmest 
(nagu juhtmevaba ruuter, mikrolaineahi 
jms) vähemalt 1 m kaugusel.

1 m

,, Märkus Tagumiste kõlarite ühendus 
(Müüakse eraldi)

Tagumiste kõlarite ühendamine

1.	 Ühendage musta triibuga juhtme ots – (miinus) 
klemmiga ja teine ots + (pluss) klemmiga.

2.	 Ühendage juhtmevaba vastuvõtja ja tagumised 
kõlarid (vasak, parem) kõlarijuhtmetega.

Värvus Asend

Hall Taga paremal

Sinine Taga vasakul

Ruumilise heli nautimiseks ostke tagumiste 
kõlarite juhtmevaba komplekt (SPK8-S).

,, Märkus
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yy Kasutage vaid seadmega kaasas olevat kõlarit. 
Teiste kõlarite kasutamine võib põhjustada 
rikkeid.

yy Veenduge, et ühendate kõlari juhtme õige 
klemmiga: + klemmile + ja – klemmile –. 
Kaablite vastupidisel ühendamisel on heli 
moonutatud ja bassita.

>> Hoiatus

Juhtmevaba vastuvõtja LED-tuli

LED-i värv Olek

Kollane-
roheline 
(Vilkuv)

Püütakse luua ühendust.

Kollane-
roheline

Ühenduse loomine on lõpule 
viidud.

Punane Juhtmevaba vastuvõtja on 
ooterežiimis või ühenduse 
loomine ebaõnnestus.

Väljas  
(Ekraanipilt 
puudub)

Juhtmevaba vastuvõtja toitejuhe 
on lahti ühendatud.

Juhtmevaba vastuvõtja seadistamine 
esimesel kasutuskorral

1.	 Ühendage juhtmevaba vastuvõtja juhe 
seinakontakti.

2.	 Lülitage põhiseade sisse: heliriba ja juhtmevaba 
vastuvõtja ühendatakse automaatselt.
-- Süttib juhtmevaba vastuvõtja kollane-roheline 

LED-tuli.

Juhtmevaba vastuvõtja käsitsi 
ühendamine
Ühenduse ebaõnnestumisel näete juhtmevabal 
vastuvõtjal punast LED-tuld ja tagumistest kõlaritest 
ei esitata heli. Probleemi lahendamiseks toimige 
järgmiselt.

1.	 Vajutage juhtmevaba vastuvõtja tagaküljel asuvat 
nuppu PAIRING.

-- Juhtmevaba vastuvõtja kollane-roheline LED-
tuli vilgub kiirelt.

2.	 Lülitage põhiseade sisse
-- Ühendamine on lõpule viidud. Süttib juhtmevaba 

vastuvõtja kollane-roheline LED-tuli.

Ruumiline heli
Tagumiste kõlaritega saate nautida suurepärast 
ruumilist heli kõigist helisisenditest.

Ruumilise heli sisselülitamisel kasutatakse 
heli esitamiseks tervet kõlarit. Ruumilise heli 
väljalülitamisel esitavad kõlarid heli vastavalt 
sisendheli kanalitele.

Ruumilise funktsiooni sisselülitamiseks vajutage 
ja hoidke kaugjuhtimispuldil nuppu  umbes 3 
sekundit ja vajutage nuppu uuesti, kui kuvaaknas 
keritakse teksti „OFF -SURROUND ”.

 Ruumilise funktsiooni väljalülitamiseks vajutage 
ja hoidke kaugjuhtimispuldil nuppu  umbes 3 
sekundit ja vajutage nuppu uuesti, kui kuvaaknas 
keritakse teksti „ON - SURROUND”.
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Ruumilise heli funktsioon SEES

Heliefekt Sisend 
Väljund

Tagumised kõlarid puuduvad Tagumised kõlarid on ühendatud

ASC
2.0 kanalit

5.1 kanalit

STANDARD
2.0 kanalit

5.1 kanalit

BASS BLAST

või

BASS BLAST +

2.0 kanalit

5.1 kanalit

DTS  
VIRTUAL : X

2.0 kanalit

5.1 kanalit

Ruumilise heli funktsioon VÄLJAS

Heliefekt Sisend 
Väljund

Tagumised kõlarid puuduvad Tagumised kõlarid on ühendatud

ASC
2.0 kanalit

5.1 kanalit

STANDARD
2.0 kanalit

5.1 kanalit

BASS BLAST

või

BASS BLAST +

2.0 kanalit

5.1 kanalit

DTS  
VIRTUAL : X

2.0 kanalit

5.1 kanalit
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Ferriitsüdamiku kinnitamine
Sõltuvalt riigis kehtivatest nõuetest ei pruugi 
ferriitsüdamik komplekti kuuluda.

Kõlarikaablite ferriitsüdamiku 
kinnitamine
Ferriitsüdamik on vajalik elektriliste häirete 
vähendamiseks või kõrvaldamiseks.

1.	 Avamiseks tõmmake ferriitsüdamiku stopperit 
[a].

2.	 Kerige kõlarijuhe kaks korda ümber 
ferriitsüdamiku.

3.	 Suruge ferriitsüdamik klõpsuga kinni.

yy Läheduses asuvad tugeva 
elektromagnetväljaga seadmed võivad 
seadme tööd segada. Paigutage põhiseade ja 
juhtmevaba vastuvõtja teise asukohta.

yy Juhtmevaba vastuvõtja lülitub automaatselt 
ooterežiimi mõni minut pärast heliriba 
väljalülitamist. 
Ooterežiimis juhtmevaba vastuvõtja LED-tuli 
vilgub punaselt.

yy Heliriba sisselülitamisel lülitub juhtmevaba 
vastuvõtja sisse ja LED-tuli muutub kollaseks-
roheliseks ning tagumistest kõlaritest kõlab 
mõne sekundi jooksul heli.

yy Põhiseadmel ja juhtmevabal vastuvõtjal läheb 
teineteisega ühendumiseks mõni sekund (või 
kauem) aega.

yy Tagumine kõlar peab teleriekraanist või 
arvutimonitorist asuma vähemalt 30 cm 
kaugusel.

yy Juhtmevaba vastuvõtja põhiseadmega 
ühendamisel või ühenduse katkestamisel võib 
taasesitatav heli ajutiselt katkeda.

yy Juhtmevaba ühenduse tõrgete vältimiseks 
paigutage heliriba ja juhtmevaba vastuvõtja 
teineteisele võimalikult lähedale ja hoidke 
neid teistest seadmetest (näiteks juhtmevaba 
ruuter, mikrolaineahi vms) vähemalt 1 meetri 
kaugusel.

1 m 

,, Märkus
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Ühendamine teleriga
Sõltuvalt teleri võimalustest ühendage see seade 
teleriga kas optilise või HDMI-kaabli abil.

OPTICAL kaabli kasutamine
1.	 Ühendage seadme tagaküljel olev pistikupesa 

OPTICAL IN OPTICAL kaablit kasutava teleri 
OPTICAL OUT pesaga.

Optiline kaabel

2.	 Valige sisendallikaks OPT/HDMI ARC, vajutades 
korduvalt nuppu F.

	 Kui seadme ja teleri vaheline ühendus luuakse 
õigesti, näete kuvaaknas teksti „OPT”.

yy Kui optilise kaabli pistikul on kaitsekate, 
eemaldage see enne kaabli ühendamist.

yy Te saate kuulata selle seadme kõlaritest teleri 
heli.  Mõne telerimudeli korral tuleb valida 
teleri menüüst väliskõlari variant. (Üksikasju 
vaadake oma teleri kasutusjuhendist.)

yy Seadistage teleri heliväljund kuulama heli selle 
seadme kaudu:  
teleri seadistusmenüü [ [Sound] [ 
[TV Sound output] [ [External speaker 
(Optical)]

yy Teleri seadistusmenüü üksikasjad erinevad 
olenevalt teleri tootjast ja mudelist.

yy Kui see seade on ühendatud korraga pesade 
OPTICAL ja ARC kaudu, on ARC-signaalil 
eelisõigus.

,, Märkus

LG Sound Sync

Osa selle seadme funktsioonidest saab juhtida teleri 
kaugjuhtimispuldi abil LG Sound Synci kaudu. See 
ühildub LG teleriga, mis toetab LG Sound Synci. 
Kontrollige, kas teie teleril on LG Sound Synci logo.

LG teleri kaugjuhtimispuldi abil juhitavad funktsioonid: 
helitugevuse suurendamine / vähendamine, 
vaigistamine

Täpsemat teavet LG Sound Synci kohta saate teleri 
kasutusjuhendist.

Tehke sõltuvalt oma seadme võimalustest üks 
järgmistest ühendustest.

yy LG Sound Synci kasutades saate kasutada ka 
selle seadme kaugjuhtimispulti. Kui kasutate 
uuesti teleri kaugjuhtimispulti, sünkroonib 
seade end teleriga. 
Vastavalt teleri spetsifikatsioonidele 
sünkroonitakse seadme helitugevust ja 
vaigistust teleriga.

yy Kui ühenduse loomine ei õnnestu, kontrollige 
teleri ja toite olukorda.

yy LG Sound Synci kasutades kontrollige 
järgmistel juhtudel seadme seisukorda ja 
ühendusi.

-- Seade lülitatakse välja.

-- Funktsiooni vahetamine muu funktsiooni 
vastu.

-- Optilise kaabli lahtiühendamine.

yy Kui lülitate SISSE automaattoite funktsiooni 
AUTO POWER, on seadme väljalülitamiseks 
kuluv aeg teie telerist sõltuvalt erinev.

,, Märkus
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Funktsioon LG Sound Sync juhtmega 
ühenduse korral

1.	 Ühendage oma LG teler seadmega optilise kaabli 
abil.

Optiline kaabel

2.	 Seadistage teleri heliväljund kuulama heli selle 
seadme kaudu: teleri seadistusmenüü [ [Sound] 
[ [TV Sound output] [ [LG Sound Sync 
(Optical)]

3.	 Vajutage seadme sisse lülitamiseks nuppu 1.

4.	 Valige sisendallikaks OPT/HDMI ARC, vajutades 
korduvalt nuppu F.

	 Kui seadme ja teleri vaheline ühendus luuakse 
õigesti, näete kuvaaknas teksti „LGOPT”.

Olenevalt teie teleri mudelist võivad teleri 
seadete üksikasjad erineda.

,, Märkus

Funktsioon LG Sound Sync juhtmeta 
ühenduse korral

1.	 Vajutage seadme sisse lülitamiseks nuppu 1.

2.	 Valige LG TV funktsiooni, vajutades korduvalt 
nuppu F.

3.	 Seadistage oma teleri heliväljund, et kuulata heli 
sellest seadmest : 
teleri seadistusmenüü [ [Sound] [ [TV Sound 
output] [ [LG Sound Sync (Wireless)]

	 Kuvaaknasse ilmub umbes kolmeks sekundiks 
tekst „PAIRED”. Kui seadme ja teleri vaheline 
ühendus luuakse õigesti, näete seejärel kuvaaknas 
teksti „LG TV”.

yy Kui lülitasite seadme välja vahetult nupu 
1 (toide) kaudu, katkeb LG Sound Synci 
(juhtmevaba) ühendus. 

yy Kui teie teler ja see seade on ühendatud LG 
Sound Sync'i (juhtmeta) kaudu, jääb seade 
väljalülitamisel olenemata võrguühenduse 
olekust võrgu ooterežiimi. 

,, Märkus
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HDMI-kaabli kasutamine
Kui ühendate selle seadme HDMI CEC ja ARC 
(helitagastuskanal) toetusega teleriga, saate nautida 
teleri heli selle seadme kõlarite kaudu optilist kaablit 
ühendamata.

1.	 Ühendage seadme tagaküljel olev pistikupesa (TV 
ARC) HDMI OUT HDMI-kaablit kasutava teleri 
ARC-pesaga.

HDMI-kaabel

2.	 Valige sisendallikaks OPT/HDMI ARC, vajutades 
korduvalt nuppu F.

	 Kui seadme ja teleri vaheline ühendus luuakse 
õigesti, näete kuvaaknas teksti „ARC”.

yy Te saate kuulata selle seadme kõlaritest teleri 
heli.  Mõne telerimudeli korral tuleb valida 
teleri menüüst väliskõlari variant. (Üksikasju 
vaadake oma teleri kasutusjuhendist.)

yy Seadistage teleri heliväljund kuulama heli selle 
seadme kaudu:  
teleri seadistusmenüü [ [Sound] [ [TV 
Sound output] [ [External speaker (HDMI 
ARC)]

yy Teleri seadistusmenüü üksikasjad erinevad 
olenevalt teleri tootjast ja mudelist.

yy Olenevalt teie LG TV mudelist võib osutuda 
vajalikuks lülitada oma LG TV-s sisse 
funktsioon SIMPLINK.

yy Muult funktsioonilt ARC-funktsioonile 
naastes peate valima sisendallikaks 
OPT/HDMI ARC. Sel juhul lülitub seade 
automaatselt ARC-funktsioonile.

,, Märkus

ARC-funktsioon (ARC – 
helitagastuskanali) 
ARC-funktsioon võimaldab HDMI-võimelisel teleril 
edastada helivoogu seadme HDMI väljundisse.

Selle funktsiooni kasutamiseks.

-- Peab teler toetama funktsioone HDMI-CEC ja ARC 
ning funktsioonid HDMI-CEC ja ARC peavad olema 
sisse lülitatud.

-- Funktsioonide HDMI-CEC ja ARC seadistamise viis 
sõltub telerist. Täpsemat teavet ARC-funktsiooni 
kohta leiate teleri kasutusjuhendist.

-- Peate kasutama HDMI-kaablit (tüüp A, kiire 
HDMI™-kaabel koos Ethernetiga).

-- Ühendage seadme HDMI OUT väljund HDMI-
kaabli abil ARC-funktsiooni toetava teleri HDMI IN 
sisendiga.

-- ARC-funktsiooniga ühilduva teleriga saab 
ühendada ainult ühe heliprojektori.

Mis on SIMPLINK?

Kui see seade ja SIMPLINK-i funktsiooniga LG teler 
on HDMI-ühenduse kaudu ühendatud, juhitakse osa 
selle seadme funktsioonidest teleri kaugjuhtimispuldi 
abil.

LG teleri kaugjuhtimispuldi abil juhitavad funktsioonid: 
toite sisse‑/väljalülitamine, helitugevuse reguleerimine 
jne.

Täpsemat teavet SIMPLINK-i funktsiooni kohta leiate 
teleri kasutusjuhendist.

SIMPLINK-i funktsiooniga LG teler on tähistatud 
ülaltoodud logoga.

yy Seadme olekust sõltuvalt võivad mõned 
SIMPLINK-i funktsiooni toimingud olla 
erinevad või mitte toimida.

yy Sõltuvalt selle seadmega ühendatud telerist 
või mängijast võib SIMPLINK-i talitlus olla 
erinev.

,, Märkus
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Lisateave HDMI kohta
yy HDMI- või DVI-ühilduva seadme ühendamisel 

kontrollige alltoodud punkte.

-� Proovige HDMI-/DVI-seade ja see mängija välja 
lülitada. Seejärel lülitage HDMI-/DVI-seade 
uuesti sisse ja umbes 30 sekundi pärast lülitage 
sisse see mängija.

-� Ühendatud seadme videosisend peab olema 
kõnealuse seadme jaoks õigesti seadistatud.

- �Ühendatud seade ühildub 720 x 576p (või 480p), 
1280 x 720p, 1920 x1080i või 1920 x 1080p 
videosisendiga.

yy Kõik HDCP-ühilduvad HDMI- ega DVI-seadmed 
koos selle mängijaga tööle ei hakka.

-� Mitte-HDCP seadme puhul ei kuvata pilti 
korralikult.

yy Kui ühendatud HDMI-seade ei aktsepteeri 
mängija heliväljundit, siis võib HDMI-seadme 
heli olla moonutatud või puududa.

yy Lahutuse muutmine pärast ühenduse loomist 
võib tekitada talitlushäireid. Probleemi 
lahendamiseks lülitage mängija välja ja 
seejärel uuesti sisse.

yy Kui HDMI-ühendus HDCP-ga pole kinnitatud, 
muutub teleriekraan mustaks. Sel juhul 
kontrollige HDMI-ühendust või ühendage 
HDMI-kaabel lahti.

yy Kui ekraanil on müra või jooned, siis kontrollige 
HDMI-kaablit (maksimumpikkus on tavaliselt 
4,5 m).

yy Režiimis HDMI ei ole videolahutust võimalik 
muuta. Muutke ühendatud välisseadme 
videolahutust.

yy Kui teie arvuti on ühendatud HDMI IN pessa 
ja video väljundsignaal ei ole õige, seadistage 
oma arvuti resolutsiooniks 576p (või 480p), 
720p, 1080i või 1080p.

,, Märkus

HDMI-kaabli kontrollnimekiri
Mõned HDMI-kaablid on halva signaali 
edastamisvõimega ja see võib põhjustada heli ning 
video edastamisel probleeme.

Isegi pärast HDMI-kaabli ühendusi, kui heli puudub, 
heli katkeb, heliribast kostub müra ja/või puudub 
video või teie teleris pole sujuvat videoesitust, võib 
olla probleemiks HDMI-kaabel.

Kasutage kaablit, mis on tähistatud preemium 
HDMI sertifitseerimise logoga. Samuti veenduge, et 
kasutate kaablit, millel on A kinnitustüüp ja mis on 
Etherneti kiire HDMI™ kaabel.

STANDARD HDMI CABLE WITH ETHERNET

HIGH SPEED HDMI CABLE

HIGH SPEED HDMI CABLE WITH ETHERNET

(X)

(X)

(O)

Ühendus HDMI-kaabliga*
Et saaksite helisüsteemi abil HDMI-kaabli kaudu täies 
ulatuses nautida otseülekandekanalit, peab teie teler 
toetama uusimaid HDMI funktsioone (HDMI CEC1) 
/ ARC (ARC – helitagastuskanali)).  Kui teie teler 
neid HDMI funktsioone ei toeta, tuleks helisüsteem 
ühendada OPTICAL kaabli kaudu.

1) �HDMI CEC (kõrglahutusega multimeediumiliidese 
olmeelektroonika juhtimine)

Olmeelektroonika juhtimine (CEC) on HDMI 
funktsioon, mille eesmärgiks on võimaldada 
kasutajal juhtida üheainsa juhtpuldi abil HDMI kaudu 
ühendatud CEC-võimelisi seadmeid ja neile käske 
edastada.

* CEC ärinimedeks on SimpLink (LG), Anynet+ 
(Samsung), BRAVIA Sync (Sony), EasyLink (Philips) 
jne.
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Lisaseadmete 
ühendamine

HDMI-ühendus
Teil on võimalik nautida heli välisseadmest, mis on 
ühendatud seadme pesaga HDMI IN.

Blu-ray-seadme,  
DVD-mängijaga jne.

1.	 Ühendage pesa HDMI IN, mis asub seadme 
tagaküljel, heliseadme pesaga HDMI OUT, näiteks 
Blu-ray plaadimängijal, DVD-mängijal vms.

2.	 Valige sisendallikaks HDMI, vajutades korduvalt 
nuppu F.

Sisendühendus OPTICAL IN
Ühendage välisseadme optilise väljundi pesa OPTICAL 
IN pesaga. 

Optiline kaabel

Välisseadme optilise 
väljundi pessa

1.	 Ühendage seadme tagaküljel olev pesa OPTICAL 
IN oma välisseadme pesaga Optical Out.

2.	 Valige sisendallikaks OPT/HDMI ARC, vajutades 
korduvalt nuppu F.

	 Kui seadme ja välisseadme vaheline ühendus 
luuakse õigesti, näete kuvaaknas teksti „OPT”.

Kui optilise kaabli pistikul on kaitsekate, 
eemaldage see enne kaabli ühendamist.

,, Märkus
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Lisavarustuse ühendus
Heli kuulamise ja pildi vaatamise võimaldamine 
ühendatavalt välisseadmelt.

VÕI

1.	 Ühendage oma teleri HDMI IN pistik välisseadme 
(nagu BluRay plaadimängija või DVD mängija jms) 
HDMI OUT pistikuga.

2.	 Ühendage OPTICAL IN pistik, mis asub seadme 
taga, teleri OPTICAL OUT pistikuga, kasutades 
OPTICAL-kaablit.

	 Või ühendage (TV ARC) HDMI OUT pistik, mis 
asub seadme taga, teleri HDMI IN (ARC) pistikuga, 
kasutades HDMI-kaablit.

3.	 Valige sisendallikaks OPT/HDMI ARC, vajutades 
korduvalt nuppu F.

Kui heliribast ei kostu heli või kui telerist 
mängitav video ei ole sujuv, siis võib probleemi 
põhjustajaks olla HDMI-kaabel. Vaadake HDMI-
kaabli kontroll-loendit. (Lk 24)

,, Märkus

USB-ühendus
Sisestage USB mälupulk seadme tagaküljel asuvasse 
USB pessa.

Lisateavet USB-seadme failide esitamise kohta leiate 
lk 34.

USB-seadme eemaldamine seadmest.

1.	 Valige muu funktsioon/režiim.

2. 	 Eemaldage USB-seade seadme küljest.

Soovitav on osta eraldi USB-adapter, et tagada 
mugavust USB seadme sissepanemisel ja 
väljatõmbamisel. (Soovitatud USB adapteri tüüp :  
USB 2.0 pikendusjuhe)

,, Märkus

Ühilduvad USB-seadmed
yy MP3 mängija: Mälupulga tüüpi MP3 mängija.

yy USB-välkmälu: USB2.0. toetavad seadmed.

yy Seadme USB-funktsioon ei toeta mõningaid USB-
seadmeid.



Ühendamine 27
Ü

hendam
ine

2

Nõuded USB-seadmele
yy Ei toetata seadmeid, mille puhul on vajalik 

lisaprogrammi installimine arvutis.

yy Ärge eemaldage USB-seadet esituse ajal.

yy Suure mahuga USB puhul võib otsinguks kuluda 
üle mõne minuti.

yy Andmekao vältimiseks varundage kõik andmed.

yy See seade tuvastab kuni 2,000 faili.

yy Seadme USB-porti ei saa arvutiga ühendada. 
Seadet ei ole võimalik kasutada mäluseadmena.

yy FAT16/FAT32/NTFS failisüsteem on sellel seadmel 
toetatud.

yy Mõned seadmed ei pruugi järgmisi seadmeid ära 
tunda.

-- Välised kõvakettad

-- Kaardilugejad

-- Lukustatud seadmed

-- Kõvakettatüüpi USB-seadmed

-- USB jaotur

-- USB pikendusjuhtme kasutamine

-- iPhone/iPod/iPad

-- Android-seade

Kasutatav fail
Diskreetimissagedus

MP3 : vahemikus 32 – 48 kHz
WMA : vahemikus 32 – 48 kHz
OGG : vahemikus 32 – 48 kHz
FLAC : 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz, 88,2 kHz, 96 kHz, 

176,4 kHz ja 192 kHz (16 bit/ 24 bit)
WAV : 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz, 88,2 kHz, 96 kHz, 

176,4 kHz ja 192 kHz (16 bit/ 24 bit)

Bitikiirus

MP3 : vahemikus 80 – 320 kb/s
WMA : vahemikus 56 – 128 kb/s
OGG : vahemikus 64 – 500 kb/s

yy Maksimaalne failide arv: kuni 2,000

yy Maksimaalne kaustade arv: kuni 200

yy Siinse seadmega ei saa esitada DRM-kaitsega 
(DRM - digitaalne autoriõiguse haldus) faile.

yy USB hoiustusseadmelt ei ole võimalik esitada 
videofaile. 

yy Sõltuvalt USB-seadme talitusvõimest võib 
taasesitus toimida halvasti.
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yy USB-seadmel asuvaid kaustu ja faile 
tuvastatakse järgmiselt.

A

: Fail

: Kaustac

B

C

D

E

F

G
H

I

J

a

c

b

d

yy Kui kaustas puuduvad failid, siis kausta ei 
kuvata.

yy Faile esitatakse failist $A failini $J 
ükshaaval.

yy Faile esitatakse salvestamise järjestuses ja 
see võib olenevalt salvestamise asjaoludest 
erinev olla.

yy Seade suudab kuvada ainult faile või kaustu 
mille nimed sisaldavad numbreid või inglise 
keelseid tähemärke.

yy *ROOT : kui arvuti tuvastab USB-seadet, on 
esimeseks avanevaks aknaks „ROOT“.

,, Märkus
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Võrguühendus
Teil on võimalik nautida kõlari mitmesuguseid 
funktsioone, luues võrguühenduse ja ühendades 
nutiseadme rakendusega „LG Wi-Fi Speaker”.

Võrgukeskkonnas (ruuteri, interneti ja 
internetiteenuse pakkuja korral), mis toetab nii 
protokolliversiooni IPv4 kui ka IPv6, võtab võrk 
ühenduse loomisel automaatselt ühendust 
protokolliversiooniga IPv4 või IPv6.

Iga võrguoleku kontrollimiseks valige funktsiooni 
My Speakers seaded ([Settings]>[IP Info.]) 
rakenduses „LG Wi-Fi Speaker”.

,, Märkus Modem

Ruuter

Server

Kõlari juhtmevabalt ühendamiseks võrku on vajalik 
rakendus „LG Wi-Fi Speaker”.

Laadige alla ja paigaldage nutiseadmesse rakendus 
„LG Wi-Fi Speaker”. Kõlari juhtmevabalt ühendamiseks 
võrku avage rakendus ja järgige nutiseadme ekraanil 
kuvatavaid juhiseid.
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Rakendus „LG Wi-Fi 
Speaker”
Rakendus „LG Wi-Fi Speaker” võimaldab teil oma 
nutiseadmest kasutada kõlari mitmesuguseid 
funktsioone.

Muusika nautimine nutiseadmest ja 
koduvõrgu serverist
Teil on võimalik kuulata muusikat nutiseadmest ja 
koduvõrgu serverist.

Valmisrakenduse Chromecast 
kasutamine
Teil on võimalik nautida kõlarist muusikat 
Chromecasti rakenduste kaudu.

Kõlari seadistamine ja juhtimine
Teil on võimalik kõlarit seadistada ja juhtida isegi ilma 
kaugjuhtimispuldita.

Kõlari värskendamine
Teil on võimalik laadida kõlari uusim tarkvaraversioon.

Nõuded
yy Juhtmevaba ruuter peab olema ühendatud 

internetti.

yy Nutiseade, nagu nutitelefon või tahvelarvuti, peab 
olema juhtmevaba ruuteriga ühendatud Wi-Fi 
kaudu.

Täiendava teabe saamiseks „LG Wi-Fi Speaker“ 
kohta järgige tarkvaras olevaid juhiseid või 
vaadake „LG Wi-Fi Speaker“ kasutusjuhendit.

,, Märkus

Rakenduse „LG Wi-Fi Speaker” 
paigaldamine

„App Store“ või „Google Play“ 
veebipoe kaudu

1.	 Puudutage „App Store“ või „Google Play“ poe 
ikooni.

2.	 Kirjutage otsinguribale „LG Wi-Fi Speaker” ja 
puudutage nuppu „Otsi”.

3.	 Rakenduse allalaadimiseks valige tulemiloendist 
„LG Wi-Fi Speaker”.

yy Rakendus „LG Wi-Fi Speaker” on saadaval 
järgmiste operatsioonisüsteemide 
tarkvaraversiooni korral: 
Android OS: versioon 5.0 (või uuem); 
iOS: versioon 10 (või uuem)

yy Olenevalt seadmest ei pruugi rakendus  
„LG Wi-Fi Speaker” töötada.

yy Te saate selle seadme jaoks saadaval 
rakenduse leida, kasutades „LG Audio“ äppi.
Android OS: versioon 5.0 (või uuem)

,, Märkus

Töötab koos Google 
Assistant abiga
Seade töötab Google Assistant abil. Saate kontrollida 
seadme mõningaid funktsioone: Esitada ja peatada 
muusikat ja reguleerida helitaset.

Nõuded
yy Google Assistant sisse ehitatud seade (Müüakse 

eraldi)

yy Seade tuleb ühendada interneti.

yy Seade tuleb registreerida [Google Home] 
rakenduses.
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Bluetoothi tehnoloogia 
kasutamine

Teave Bluetooth kohta
Bluetooth on soudbaaril  põhinev lähiühenduse 
tehnoloogia. 

Heli võib katkeda, kui ühendust häirivad muude 
elektroonikaseadmete lained või ühendate Bluetooth 
seadme teises ruumis.

Üksikseadmete ühendamine Bluetooth-i abil on 
täiesti tasuta. Bluetooth raadiosidet võimaldavat 
mobiiltelefoni saab kasutada jadaühenduses, kui 
ühendus luuakse Bluetooth raadiotehnoloogia abil.

yy Saadaolevad seadmed: Nutitelefon, MP3-mängija, 
sülearvuti jne.

yy Version: 4,0

yy Codec: SBC, AAC

Bluetooth profiilid
Bluetooth raadiotehnoloogia kasutamiseks peavad 
seadmed olema suutelised tõlgendama teatud 
profiile. See kõlar ühildub alljärgneva profiiliga.

A2DP (täiustatud heliedastusprofiil) 

Bluetooth seadme muusika 
kuulamine
Enne sidumistoimingu alustamist veenduge, et teie 
nutiseadme Bluetooth funktsioon on sisse lülitatud. 
Vaadake oma Bluetooth seadme kasutusjuhendit. 
Kahe seadme sidumine tuleb teha vaid üks kord.

1.	 Valige Bluetooth funktsiooni, vajutades korduvalt 
nuppu F. 
Näidiku aknasse ilmub esmalt tekst „BT” ja 
seejärel „READY”.

2.	 Kasutage teise Bluetooth seadme vastavaid 
funktsioone ja tehke sidumistoiming. Kõlari 
otsimise ajal teises Bluetooth seadmes võib 
Bluetooth seadme ekraanile ilmuda leitud 
seadmete loend (sõltuvalt kasutatava Bluetooth 
seadme tüübist). Teie kõlari kohta kuvatakse  
„LG SL7Y (XX:XX)”.

3.	 Valige „LG SL7Y (XX:XX)”.

	

yy XX:XX tähistab aadressi nelja viimast 
numbrit. Näiteks, kui teie seadmel on 
MAC-aadress 20:C3:8F:C9:31:55, 
kuvatakse Bluetooth-seadmel „LG SL7Y 
(31:55)”.

yy Sidumisviis võib olenevalt kasutatavast 
Bluetooth-seadme tüübist mõnedel 
seadmetel ka teistsugune olla. 
Lisainformatsiooniks Bluetooth 
ühendamise kohta lugege oma 
Bluetooth-seadme kasutusjuhend.

,, Märkus
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4.	 Kui see seade on teie Bluetooth-seadmega 
õigesti ühendatud, 
ilmub kuvaaknale „PAIRED“ [ teie seadme 
nimetus [ „BT”.

yy Kui seadme nimetust ei ole võimalik 
ekraanil kuvada, ilmub sinna kujutis „-“.

yy Ühendatud seadme nimetuse 
kontrollimiseks vajutage 
kaugjuhtimispuldil J. Kuvatakse 
ühendatud Bluetooth-seadme nimetus.

,, Märkus

5.	 Kuulake muusikat.

Bluetooth seadmesse salvestatud muusika 
kuulamise kohta vaadake Bluetooth seadme 
kasutusjuhendit.

Bluetoothi helitugevus seadistatakse Bluetoothi
seadme helitugevuse kohaselt.

yy Bluetooth tehnoloogia kasutamisel peate 
looma seadme ja Bluetooth-seadme 
vahelise ühenduse ning hoidma nende vahel 
võimalikult väikse vahemaa. 
Siiski ei pruugi ühendus järgnevatel juhtudel 
korrektselt toimida:

-- Seadme ja Bluetooth-seadme vahel on 
takistus.

-- Läheduses on sama Bluetooth tehnoloogia 
sagedusega seade, nagu meditsiiniseade, 
mikrolaineahi või juhtmevaba LAN-seade.

,, Märkus

yy See seade toetab automaatset Bluetooth 
sidumist. See ei toimi aga alltoodud juhtudel:

-- kui taaskäivitate selle seadme,

-- kui katkestate ise seadme ühenduse, 

-- kui katkestate seadme ühenduse 
ühendatud Bluetooth seadmes.

yy Heli võib katkeda, kui teistest seadmetest 
lähtuvad elektrilained ühendust häirivad.

yy Sidumine on piiratud ühe Bluetooth 
seadmega. Mitme seadmega sidumist ei 
toetata.

yy Sõltuvalt seadme tüübist võib Bluetooth 
funktsiooni kasutamine ka ebaõnnestuda.

yy Saate Bluetooth kasutamist nautida telefoni, 
MP3, sülearvuti jms seadmete tarvitamisel.

yy Mida suurem on selle seadme ja Bluetooth 
seadme vahekaugus, seda halvemaks muutub 
helikvaliteet.

yy Bluetooth ühendus katkeb seadme 
väljalülitamisel või seadme ning Bluetooth 
seadme ja selle seadme vahekauguse 
suurenedes.

yy Kui Bluetooth ühendus katkeb, ühendage 
Bluetooth seade uuesti.

yy Kui ühtegi Bluetooth seadet pole ühendatud, 
ilmub kuvaaknasse tekst „READY”.

yy Kui seadistate Wi-Fi-funktsiooni sellal kui 
võrguühendus puudub, ei pruugi Bluetooth ja 
juhtmevaba TV Sound Sync ühendust luua.

yy Kui lülitute pärast Bluetooth-seadme 
ühendamist teisele funktsioonile, 
katkestatakse Bluetooth-ühendus. Kui 
naasete Bluetooth-funktsioonile, luuakse 
automaatselt Bluetooth-ühendus.

,, Märkus
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Bluetooth-seadmega ühendatud 
seadme kontrollimine
Te saate ühendatud Bluetooth-seadet sellest 
seadmest kontrollida: esitamine, paus, vahele jätmine, 
helitugevuse reguleerimine.

yy See funktsioon on saadaval vaid Android OS- 
ja iOS-seadmetel.

yy Sõltuvalt Bluetooth-seadmest või telerist, ei 
pruugi see funktsioon toetatud olla või võib 
toimida erinevalt.

,, Märkus

Bluetooth-ühenduse lukk (BT 
LOCK)
Saate piirata Bluetooth-ühenduse ainult 
funktsioonidega BT (Bluetooth) ja LG TV, et vältida 
soovimatuid Bluetooth-ühendusi.

Selle funktsiooni sisselülitamiseks vajutage 
funktsioonis BT (Bluetooth) olles kaugjuhtimispuldil 
nuppu N ja hoidke seda umbes 3 sekundit all ning 
vajutage nuppu veel üks kord teate „OFF - BT LOCK“ 
kerimise ajal. Seejärel võite Bluetooth-ühendust 
piirata.

Selle funktsiooni väljalülitamiseks vajutage 
funktsioonis BT (Bluetooth) olles kaugjuhtimispuldil 
nuppu N ja hoidke seda umbes 3 sekundit all ning 
vajutage nuppu veel üks kord teate „ON - BT LOCK“ 
kerimise ajal.

Isegi, kui seadistate BT LOCK funktsiooni 
olekusse Sees (On), lülitub helisüsteem 
automaatlülitusega sisse. Selle vältimiseks tuleb 
automaatlülituse funktsioon välja lülitada.  
(Lk 36)

,, Märkus
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USB toimingud

1.	 Ühendage USB-seade USB-pesaga.

2.	 Valige USB funktsiooni vajutades korduvalt F.

Selleks Toimige järgnevalt

Taasesitus
Vajutage kaugjuhtimispuldil 
nuppu N.

Paus
Vajutage taasesituse ajal 
kaugjuhtimispuldil nuppu N.

Järgmise 
/ eelmise 

faili juurde 
liikumine

Järgmise faili juurde liikumiseks 
vajutage taasesitamise ajal 
kaugjuhtimispuldi nuppu V.

Eelmise faili juurde liikumiseks 
vajutage kaugjuhtimispuldi 
nuppu C, kui esitusaeg oli 
lühem kui 3 sekundit.

Esitatava faili algusesse 
liikumiseks vajutage 
kaugjuhtimispuldil nuppu C, 
kui esitusaeg oli pikem kui 3 
sekundit.

Korduv või 
juhuslikus 
järjestuses 

esitus

Vajutage kaugjuhtimispuldil 
korduvalt nuppu REPEAT. 
Lisainformatsiooniks ekraaniakna 
muutumise kohta vaadake 
märkust.

Kausta otsing
Vajutage kaugjuhtimispuldil 
nuppu FOLDER W/S.

yy Kui peaksite toitejuhtme pistikupesast välja 
tõmbama või USB-seadme selle seadme 
küljest eemaldama, siis võidakse jätkamiskoht 
tühistada.

yy Korduv/juhuslik taasesitus toimib järgmiselt.

Ekraaniaknal Kirjeldus

OFF Esitab USB seadmel 
olevaid laule järjekorras.

ONE Esitab sama laulu 
korduvalt.

FOLDER Esitab kaustas olevaid 
laule korduvalt.

ALL Esitab USB seadmel 
olevaid laule korduvalt.

SHUFFLE Esitab kõiki lugusid üks 
kord juhuslikult ja seejärel 
peatab taasesituse.

,, Märkus
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Muud funktsioonid

Teleri kaugjuhtimispuldi 
kasutamine
Mõnda seadme funktsiooni on võimalik reguleerida 
ka teleripuldiga, isegi kui see on teise ettevõtte toode. 
Juhtida saab helitugevuse suurendamise/
vähendamise ja vaigistusfunktsiooni.

Vajutage ja hoidke 3 sekundit all kaugjuhtimispuldi 
nuppu SOUND EFFECT. Ekraanile ilmub tekst „ON 
- TV REMOTE”. Nüüd saate seadet oma teleripuldiga 
reguleerida.

Funktsiooni oleku kontrollimiseks, vajutage ja hoidke 
kaugjuhtimispuldil all nuppu SOUND EFFECT.

Funktsiooni väljalülitamiseks vajutage ja hoidke 
kaugjuhtimispuldil all nuppu SOUND EFFECT ja 
vajutage nuppu uuesti, kui ekraaniaknas keritakse 
teksti „ON - TV REMOTE“.

yy Veenduge, et teleri heliväljundiks on määratud 
[External speaker].

yy See funktsioon ei tööta LG 
multifunktsionaalsel teleripuldil.

yy See funktsioon ei pruugi hästi toimida 
juhul, kui on sisse lülitatud osa teleri 
juhtfunktsioonidest, näiteks HDMI CEC, 
SIMPLINK ja LG Sound Sync.

yy Mõne puldi tugi võib puududa.

,, Märkus

Juhtmevaba võrgu või seadme 
väljalülitamine
Hoidke all nuppu „ “, kuni kuulete ühekordset 
piiksu. 
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AUTO POWER sisse- ja 
väljalülitamine
Kõlar lülitub automaatselt sisse ja välja järgmiste 
sisendsignaalide korral: optiline, LG TV ja Bluetooth 
funktsioon või rakendus „LG Wi-Fi Speaker”.

Funktsiooni sisselülitamiseks vajutage ja hoidke 
kaugjuhtimispuldil all nuppu J umbes 3 sekundit 
ja vajutage nuppu uuesti, kui ekraaniaknas keritakse 
teksti „OFF - AUTO POWER“.

Funktsiooni oleku kontrollimiseks, vajutage ja hoidke 
kaugjuhtimispuldil all nuppu J.

Funktsiooni väljalülitamiseks vajutage ja hoidke 
kaugjuhtimispuldil all nuppu J umbes 3 sekundit 
ja vajutage nuppu uuesti, kui ekraaniaknas keritakse 
teksti „ON - TV REMOTE“.

Sisselülitamine
Selle funktsiooniga automaatset siselülitamist 
toetatakse ainult võrgu ooterežiimis, välja arvatud 
optilise signaali korral. 

Kui lülitate sisse oma TV või selle seadmega 
ühendatud välise seadme, tuvastab see seade 
sisendsignaali ja valib sobiva funktsiooni. Kuulete oma 
seadmest heli.

Kui proovite oma Bluetooth-seadet ühendada, siis 
see funktsioon lülitub sisse ja seade ühendatakse 
Bluetoothga.

Kui kuulate muusikat rakenduse „LG Wi-Fi Speaker” 
kaudu nutiseadmest, mis on kõlariga juba ühendatud, 
lülitub kõlar Wi-Fi funktsioonile ja teil on võimalik 
kuulata muusikat kõlarist.

Väljalülitamine
Kui teler on välja lülitatud, läheb kõlar ooterežiimile.

yy Peale seadme AUTO POWER funktsiooniga 
sisselülitamist, lülitub see automaatselt välja, 
kui kindla perioodi jooksul ei saada LG Sound 
Sync (Optiline/Juhtmevaba) ühendatud 
telerilt.

yy Peale seadme AUTO POWER funktsiooniga 
sisselülitamist, lülitub see automaatselt välja, 
kui kindla perioodi jooksul ei saada signaali 
ühendatud välisseadmelt. 

yy Kui te lülitate seadme otseselt välja, ei 
saa seda automaatselt AUTO POWER 
funktsiooniga sisselülitada. Siiski saab seadme 
AUTO POWER funktsiooniga sisselülitada, 
kui optiline signaal saadakse 5 sekundit peale 
signaali puudumist. 

yy Sõltuvalt ühendatud seadmest, ei pruugi see 
toimida.

yy Kui katkestate Bluetooth ühenduse läbi selle 
seadme, püüavad mõned Bluetooth seadmed 
järjekindlalt luua seadmega ühendust. 
Seetõttu on soovitatav ühendus enne seadme 
väljalülitamist katkestada.

yy Kui te seadme esimest korda sisse lülitate, on 
funktsioon Automaattoide sisse lülitatud.

yy Selle funktsiooni kasutamiseks peab 
peaseade olema registreeritud Bluetooth 
seotud seadmete loendis.

yy Funktsiooni AUTO POWER (Automaatne 
väljalülitus) saab seadistada ainult 
sisselülitatud seadmega.

,, Märkus
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Automaatne väljalülitamine
Kõlar tuvastab sisendsignaale, nagu Optiline, 
HDMI ARC, Bluetooth, LG TV ja rakendus „LG Wi-
Fi Speaker“, ning lülitub sobivale funktsioonile 
automaatselt.

Teleri või välisseadme sisselülitamisel
Kui lülitate sisse teleri või välisseadme, mis on 
ühendatud optilise funktsiooni, LG Sound Sync’i (nii 
optilise kui juhtmeta) või HDMI ARC kaudu, lülitub 
heliribakõlar sobivale funktsioonile ja võimaldab teil 
kuulata kõlarist heli.

Kui püüate ühendada BLUETOOTH 
seadet
Kui püüate oma Bluetooth seadet selle seadmega 
ühendada, valitakse Bluetooth funktsioon. Esitage 
oma muusikat Bluetooth seadmes.

Muusika kuulamine rakenduses „LG 
Wi-Fi Speaker”
Kui kuulate nutiseadmes muusikat rakenduse „LG Wi-
Fi Speaker” kaudu, lülitub kõlar Wi-Fi funktsioonile 
ning teil on võimalik kuulata muusikat kõlarist.

yy Seade ei määra funktsiooniks „optiline”, kui 
ühendatud teleri, Blu-ray mängija, digiboksi 
vm seadme SIMPLINK või CEC-toega seade 
on sisse lülitatud. 
Kui soovite kasutada automaatset 
funktsioonivahetust, lülitage oma LG TV 
SIMPLINK-funktsioon välja. SIMPLINK-i 
väljalülitamiseks kulub ligikaudu 30 sekundit.

yy Kui Bluetooth-ühenduse lukustusfunktsioon 
on seadistatud, on Bluetooth-ühendus 
saadaval ainult Bluetooth ja LG TV 
funktsioonis (Lk 33).

yy Kasutades Wi-Fi funktsiooni 
võrguühenduseta, ei saa Bluetooth-seadet ja 
LG TV ühendada LG Sound Sync (juhtmevaba) 
kaudu. Nende ühenduste tegemiseks valige 
muu funktsioon.

,, Märkus
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Ooterežiim
Kui muusika taasesitamist ei toimu ja nuppe ei 
kasutata, lülitub kõlar ooterežiimi. 

Ooterežiim

Võimalus 1.
Kui võrguühendus on katkestatud ja 15 minuti 
jooksul ei toimu muusika taasesitust ega vajutata 
ühtegi nuppu, lülitub kõlar ooterežiimi. Ekraaniaknas 
kuvatakse teksti „GOOD-BYE“.

Võimalus 2.
Kui vajutate ja hoiate nuppu 1 umbes 3 sekundit all, 
siis lülitub kõlar ooterežiimile. Ekraaniaknas kuvatakse 
teksti „GOOD-BYE“. Ja kõik juhtmeta võrgupordid on 
deaktiveeritud.

Võrgu ooterežiim

Võimalus 1.
Kui võrguühendus on sees, kuid 15 minuti jooksul ei 
esitata muusikat ega vajutata ühtegi nuppu, lülitub 
kõlar võrgu ooterežiimi. Ekraaniaknas kuvatakse 
teksti „GOOD-BYE“.

Võimalus 2.
Kui vajutate nuppu 1, lülitub kõlar võrgu ooterežiimile. 
Ekraaniaknas kuvatakse teksti „GOOD-BYE“.

Bluetooth ooterežiim
Kui Bluetooth ooterežiim on SEES, lülitub kõlar välja 
lülitades Bluetooth ooterežiimi. 

Kui lülitate põhiüksuse sisse ja Bluetooth ooterežiim 
on sees, luuakse Bluetooth ja LG TV vaheline 
ühendus ka ilma võrguühenduseta.

Seadke seadme helitugevus minimaalseks. Seejärel 
vajutage seadmel p ja kaugjuhtimispuldil J ja 
hoidke neid ligikaudu 3 sekundit all. Näete teksti „ON-
BT STANDBY” (BT ootel) ja seade lülitub Bluetooth 
ooterežiimi.

Selle funktsiooni tühistamiseks, vajutage 
kaugjuhtimispuldil nuppu J, kui keritakse teksti 
„ON-BT STANDBY“.

Selle funktsiooni kasutamiseks peaksite sisse 
lülitama funktsiooni AUTO POWER.

,, Märkus

Kõlari lähtestamine
Kui kõlar ei reageeri, tuleb see uuesti seadistada.

Vajutage ja hoidke all seadme nuppu /, kuni 
kuulete piiksuheli üks kord. Kuvaaknas näete teksti 
„RESET”. Seejärel kustutatakse kogu salvestatud 
juhtmetavõrgu info.
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Tõrkeotsing

Üldine

Sümptomid Põhjus ja lahendus

Seade ei tööta korralikult. yy Lülitage selle seadme ja ühendatud välisseadme (teler, bassikõlar, DVD-
mängija, võimendi vms.) toide välja ja uuesti sisse.

yy Ühendage selle seadme ja ühendatud välisseadme (teler, bassikõlar, DVD-
mängija, võimendi vms.) toitejuhe lahti ja proovige uuesti ühendada.

yy Kui seade välja lülitub, ei pruugi eelmised seadistused säilida. 

Toide ei lülitu sisse. Kas toitejuhe on pistikupessa pandud?

yy Ühendage toitejuhe seinakontakti.

Heli ei kosta. Kas helitugevus on seatud miinimumile?

yy Reguleerige helitugevust.

yy Kui kasutate välisseadme ühendust (digiboks, Bluetooth seade jne), 
reguleerige vastava seadme helitugevust.

Kas vaigistusfunktsioon on aktiivne?

yy Vaigistusfunktsiooni tühistamiseks vajutage nuppu [ või reguleerige 
helitugevust.

Kas funktsioon on valitud õigesti?

yy Kontrollige sisendiallikat ja valige õige sisendiallikas.

Bassikõlari heli puudub. Kas bassikõlar on toitega ühendatud?

yy Ühendage bassikõlari toitejuhe korralikult seinakontakti.

Kas seadme ja bassikõlari seos on katkenud?

yy Ühendage seade ja bassikõlar. (Lk 16)

Kaugjuhtimispult ei tööta 
korralikult.

Kas kaugjuhtimispult on seadmest liiga kaugel?

yy Kasutage kaugjuhtimispulti 7 m raadiuses.

Kas kaugjuhtimispuldi ja seadme vahel on takistus?

yy Eemaldage takistus.

Kas kaugjuhtimispuldi patareid on tühjad?

yy Asendage patareid uutega.

Funktsioon AUTO POWER 
ei tööta.

yy Kontrollige välisseadmete, näiteks teleri, DVD-/Blu-Ray-mängija või Bluetooth 
seadme ühendusi.

yy Kontrollige oma LG TV-s SIMPLINK olekut ja lülitage SIMPLINK välja.

yy Sõltuvalt ühendatud seadmest, ei pruugi see funktsioon toimida.

LG Sound Sync ei tööta. yy Kontrollige, kas teie LG teler toetab LG Sound Synci.

yy Kontrollige ühendust funktsiooniga LG Sound Sync.

yy Kontrollige oma teleri ja selle seadme heliseadistust.
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Sümptomid Põhjus ja lahendus

Kui leiate, et seadme 
väljundheli on nõrk.

Kontrollige alltoodud üksikasju ja kohandage seadet nende kohaselt.

yy Lülitage rakenduses „LG Wi-Fi Speaker” funktsioon DRC olekusse [OFF].

yy Kui heliprojektor on ühendatud teleriga, muutke teleri seadistusmenüü kaudu 
digitaalse heliväljundi sätte AUDIO DIGITAL OUT väärtust ja määrake selleks 
[PCM] asemel kas [AUTO] või [BITSTREAM].

yy Kui heliprojektor on ühendatud mängijaga, muutke mängija seadistusmenüü 
kaudu digitaalse heliväljundi sätte AUDIO DIGITAL OUT väärtust ja määrake 
selleks [PCM] asemel kas [PRIMARY PASS-THROUGH] või [BITSTREAM].

yy Seadke Audio DRC ühendatud seadme seadistusmenüüs olekusse [OFF].

yy Veenduge, et Night Mode (Öörežiim) ei oleks sees. Lülitage öörežiim välja 
[OFF].

Bluetooth-sidumine ei 
toimi korralikult.

yy Veenduge, et teie Bluetooth-seade on sisse lülitatud.

yy Lülitage oma Bluetooth-seadmes Bluetooth välja ja uuesti sisse ning 
proovige sidumist uuesti.

yy Eemaldage Bluetooth-seadme ja kaugjuhtimispuldi vahelt kõik takistused.

yy Sõltuvalt Bluetooth-seadme tüübist või ümbritsevast keskkonnast ei pruugi 
sidumine seadmega õnnestuda.

Seade ei loo Bluetooth-
seadmega ühendust.

yy Lülitage Bluetooth-ühenduse lukustusfunktsioon välja (Lk 33).
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Võrk

Sümptomid Põhjus ja lahendus

Kõlarit ei õnnestu 
koduvõrku ühendada.

yy Raadiosidet võivad segada raadiosagedusi kasutavad koduseadmed. Paigutage 
kõlar neist kaugemale.

yy Kontrollige oma ruuterit. Proovige selle välja ja uuesti sisse lülitada.

yy Kontrollige, et Wi-Fi omadus on Teie nutiseadmes sisse lülitatud.

yy Kontrollige, et kõlar ja Teie nutiseade on sama Wi-Fi võrguga ühendatud.

Meediumiservereid ei 
kuvata seadmeloendis.

yy Teie meediumiserveri tulemüür või viirusetõrjetarkvara töötab. Lülitage 
meediumiserveri tulemüür või viirusetõrjetarkvara välja.

yy Veenduge, et kõlar oleks ühendatud sama kohtvõrguga, millega teie 
meediaserver on ühendatud.

Wi-Fi ühendus ei toimi 
hästi.

Kui taaskäivitate ruuteri?

yy Peate kõlari toite välja ja uuesti sisse lülitama.

Kui paigaldate uue ruuteri.

yy Peate taastama tehasesätted ja kõlari jaoks võrguühenduse häälestama.

Rakendus

Sümptomid Põhjus ja lahendus

Rakendus ei tööta 
korralikult.

Kas rakenduse kasutamisel ilmneb tõrge?

yy Veenduge, et nutiseade ühildub rakendusega. 

yy Veenduge, et Teil on rakenduse viimane versioon.

yy Veenduge, et ühendatud seade lülitub sisse.
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MÄRKUSED juhtmevaba ühenduse kasutamise kohta

Sümptomid Põhjus ja lahendus

Bluetooth seade võib 
tõrkuda või põhjustada 
müra järgmistel juhtudel:

yy Juhtmevaba ühendus ei pruugi nõrga signaaliga piirkonnas normaalselt 
toimida.

yy Palun paigaldage seade juhtmevabale bassikõlarile piisavalt lähedale.

yy Optimaalse töö tagamiseks ärge paigaldage seadet metallist mööblile.

Bluetooth seade võib 
tõrkuda või põhjustada 
müra järgmistel juhtudel:

yy kui mõni teie kehaosa puutub kokku Bluetooth seadme vastuvõtja või 
heliribaga;

yy kui ühendust segab takistus või sein või on seade paigaldatud eraldatud kohta.

yy Kui läheduses on sama sagedust kasutav seade (juhtmevaba LAN, 
meditsiiniseade või mikrolaineahi), liigutage tooted üksteisest nii kaugele kui 
võimalik. 

yy Bluetooth seadmega ühendamisel jätke toodete vaheline kaugus nii väikeseks 
kui võimalik.

yy Kui Bluetooth seade on tootest liiga kaugel, ühendus katkeb ja toote töös 
võib esineda tõrkeid.

MÄRKUSED Demo-režiimi väljalaskmiseks

Sümptomid Põhjus ja lahendus

Ei ole võimalik muuta nupuga F sisendallikat 
nagu BT (Bluetooth), HDMI vms ja eesmisel 
ekraaniaknal on näha ainult [DEMO] tähis.

Eemaldage toitejuhe pistikust ja pange see uuesti sisse. 
Kui see ei tööta, vajutage ja hoidke põhiseadmel all 
nuppu F (umbes 5 sekundit), kuni ekraanil on näha 
hetkel valitud funktsioon.Kaugjuhtimispult ei tööta. (Ei reageeri)
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Failinõuded
Kasutatavad faililaiendid: „.mp3”, „.flac”, „.aac”, „.ogg”, 
„.wav”, “.wma”

Diskreetimissagedus: vahemikus 32 kuni 48 kHz 
(mp3, wma), kuni 192 kHz/24-bitine (flac)

Bitikiirus: kuni 320 kbit/s (mp3)

yy Failinõuded ei pruugi alati ühilduda. Võib esineda 
mõningaid piiranguid failifunktsioonide ja 
meediumiserveri suutlikkuse tõttu.

yy See kõlar ei toeta osa wav-failidest.

yy Sõltuvalt failitüübist või salvestusviisist ei pruugi 
taasesitus võimalik olla.

yy See kõlar ei toeta osa DRM-failidest.

yy Failivormingud, mida seade toetab, võivad 
erineda olenevalt nutiseadme ja arvuti 
operatsioonisüsteemist ja/või tootjast.

Kaubamärgid ja 
litsentsid
Kõik muud kaubamärgid kuuluvad vastavate 
kaubamärkide omanikele.

Toodetud ettevõtte Dolby Laboratories litsentsi 
alusel. Dolby, Dolby Audio ja topelt-D sümbol on 
ettevõtte Dolby Laboratories kaubamärgid.

DTS-i patentidega tutvumiseks minge veebisaidile 
http://patents.dts.com. Toodetud ettevõtte DTS 
Licensing Limited litsentsi alusel. 
DTS, sümbol, DTS ja sümbol üheskoos ning Digital 
Surround on registreeritud kaubamärgid ja/
või ettevõtte DTS, Inc. kaubamärgid Ameerika 
Ühendriikides ja muudes riikides. 
© DTS, Inc. Kõik õigused kaitstud.

DTS-i patentidega tutvumiseks minge veebilehele 
http://patents.dts.com. Toodetud ettevõtte 
DTS piiratud litsentsi alusel. DTS, sümbol, DTS 
ja sümbol koos, Virtual:X, ja DTS Virtual:X logo 
on registreeritud kaubamärgid või DTS, Inc. 
kaubamärgid Ameerika Ühendriikides ja/või teistes 
riikides. © DTS, Inc. Kõik õigused kaitstud.

Bluetooth® sõnamärk ja logod on ettevõtte 
Bluetooth SIG, Inc. registreeritud kaubamärgid ja 
LG Electronics kasutab neid litsentsi alusel. 
Teised kaubamärgid ja tootenimetused kuuluvad 
nende vastavatele omanikele.

Mõisted HDMI ja HDMI High-Definition 
Multimedia Interface ja HDMI logo on ettevõtte 
HDMI Licensing LLC kaubamärgid või Ameerika 
Ühendriikides ja muudes riikides registreeritud 
kaubamärgid.
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Tehnilised andmed

Üldine

Võimsustarve
Vaadake seadme põhisilti.

Võrguühendusega ooterežiim: 6,0 W 
(Kui kõik võrgupordid on aktiveeritud.)

Vahelduvvooluadapter

yy Mudel : DA-50F25

yy Tootja : Asian Power Devices Inc.

yy Sisendvool : 100 - 240 V ~ 50 - 60 Hz

yy Väljundvool : 25 V 0 2 A

Mõõtmed (L x K x S) ligikaudne �1060,0 mm X 57,0 mm X 85,0 mm (jalaga)

Töötemperatuur 5 °C kuni 35 °C

Tööniiskus 5 % kuni 90 %

Pordi toide (USB) 5 V 0 500 mA

Võimalik digitaalsisendi heli 
diskreetimissagedus

32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz, 88,2 kHz, 96 kHz, 192kHz

Saadaval digitaalsisendi 
helivorming

Dolby Audio, DTS Digital Surround, PCM

Sisend/väljund

OPTICAL IN 3 V (p-p), optiline ühenduspesa x 1

HDMI IN 19-viiguline (tüüp A, HDMI™ ühenduspesa) x 1

HDMI OUT 19-viiguline (tüüp A, HDMI™ ühenduspesa) x 1

Võimendi (Ruutkeskmine väljundvõimsus RMS-väljund)

Kokku 420 W RMS

Esikülg 80 W RMS x 2 (4 Ω 1 kHz juures, THD 10 %)

Keskkõlar 40 W RMS (4 Ω 1 kHz juures, THD 10 %)

Bassikõlar 220 W RMS (3 Ω 80 Hz juures, THD 10 %)
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Juhtmevaba bassikõlar

Nõuded toitele Vaadake bassikõlari nimiandmete silti.

Võimsustarve Vaadake bassikõlari nimiandmete silti.

Tüüp 1 riba 1 element

Väljundtakistus 3 Ω

Nimisisendvõimsus 220 W RMS

Maksimaalne sisendvõimsus 440 W RMS

Mõõtmed (L x K x S) ligikaudne �171,0 mm x 393,0 mm x 248,5 mm

Süsteem

Raadiokohtvõrk (siseantenn) 802.11a/b/g/n Wi-Fi võrgud

SPK8-S (SPK8-S, S78S1-S), müüakse eraldi

Juhtmevaba vastuvõtja

Nõuded toitele Vaadake juhtmevaba vastuvõtja põhisilti.

Võimsustarve Vaadake juhtmevaba vastuvõtja põhisilti.

Tagumine kõlar 70 W RMS x 2 (3 Ω 1 kHz juures, THD 10 %)

Mõõtmed (L x K x S) ligikaudne �60,0 mm x 220,0 mm x 175,0 mm

Tagumised kõlarid (kumbki)

Tüüp 1 riba 1 element

Väljundtakistus 3 Ω
Nimisisendvõimsus 70 W RMS

Maksimaalne sisendvõimsus 140 W RMS 

Mõõtmed (L x K x S) ligikaudne �100,0 mm x 140,0 mm x 100,0 mm

yy Kujundus ja tehnilised andmed võivad muutuda ette teatamata.
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Kõlari käsitsemine

Kõlari transportimine
Palun säilitage algne transpordikast ja 
pakkematerjalid. Kui peate kõlarit transportima, 
pakendage seade maksimaalse kaitse tagamiseks 
tehase originaalpakendisse.

Välispindade puhtana hoidmine
yy Ärge kasutage kõlari läheduses lenduvaid aineid 

(näiteks pihustatavaid putukatõrjevahendeid). 

yy Liiga tugevasti pühkides võite seadet kahjustada.

yy Vältige kummist või plastist toodete pikaajalist 
kokkupuudet seadmega.

Kõlari puhastamine
Kasutage mängija puhastamiseks pehmet kuiva lappi. 
Kui pinnad on eriti määrdunud, kasutage pehmet 
lappi, mida on kergelt nõrga pesuvahendi lahusega 
niisutatud. Ärge kasutage tugevaid lahusteid, nt 
alkoholi, bensiini või lahjendit, sest need võivad kõlari 
pinda kahjustada.

Tähtis teave 
võrguteenuste kohta
Kogu teave, andmed, dokumendid, suhtlus, 
allalaaditud materjalid, failid, tekst, pildid, fotod, 
graafika, videod, veebilevi, väljaanded, tööriistad, 
ressursid, tarkvara, kood, programmid, apletid, 
vidinad, rakendused, tooted ja muu sisu, („sisu”) 
ning kõik teenused ja pakkumised („teenused”), 
mida pakutakse või mis on kättesaadavaks tehtud 
kolmanda osalise („teenusepakkuja”) poolt või kaudu, 
kuuluvad selle teenusepakkuja ainuvastutuse alla, 
kellelt see pärineb. 

Teenusepakkuja poolt LGE seadme kaudu pakutud 
sisu ning teenuste kättesaadavust ja juurdepääsu 
võidakse muuta igal ajal ette teatamata, sealhulgas 
peatada, eemaldada või lõpetada kogu sisu või kõik 
teenused või osa neist. 

Kui teil peaks tekkima küsimusi või probleeme seoses 
sisu või teenustega, siis külastage kõige värskema 
teabe saamiseks teenusepakkuja veebilehte. LGE ei 
vastuta sisu ega teenuste pakkumise eest ega ole 
selleks kohustatud. Kõik sisu ja teenustega seotud 
küsimused ning soovid tuleb esitada otse vastava 
sisu ja teenuse pakkujale. 

Palun arvestage, et LGE ei vastuta teenusepakkuja 
pakutava sisu või teenuste eest ega taolise sisu või 
teenuste muudatuste, eemaldamise, peatamise 
eest ning ei garanteeri taolise sisu või teenuste 
kättesaadavust ega juurdepääsu neile.
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KASUTUSTINGIMUSED
Käesolevad kasutustingimused kehtivad kõikide 
üksikisikute ja inimrühmade kohta, kes kasutavad 
LG Wi-Fi kõlarit, LG Wi-Fi kõlariga seotud tarkvara, 
käesolevat rakendust ja sellega seotud teenuseid 
(ühise nimetusega „LG tarkvara”). Tingimuste 
eesmärgiks on LGE vastutuse sätestamine teie ees, 
aga ka lubatud ja keelatud tegevuste määratlemine, 
millest te peate LG tarkvara kasutades teadlik 
olema. LG Software on patenditud tarkvara, mille 
omanik on LG Electronics Inc, Koreas registreeritud 
ettevõte, juriidilise aadressiga [Yeouido-dong 20, 
Yeoungdeungpo-gu, Seoul, Korea. LGE ja tema 
litsentsiaarid („LGE” või „meie”).

LG tarkvarasse avamise ja selle kasutamisega 
kinnitate, et nõustute käesolevate 
kasutustingimustega ja täidate neist tulenevaid 
nõudeid. Kui te kasutustingimustega ei nõustu, 
puudub teil õigus LG tarkvara avamiseks või 
kasutamiseks. Kui ilmneb vastuolu nende 
kasutustingimuste ja mis tahes muu dokumendi 
vahel, millele on viidatud neis kasutustingimustes, siis 
on ülimuslikud need kasutustingimused, kui vastavas 
dokumendis ei ole selgesõnaliselt sätestatud teisiti.

Anname teile lihtlitsentsi LG eelinstallitud tarkvara 
kasutamiseks üksnes LG Wi-Fi kõlari isiklikuks 
kasutamiseks enda vajaduse järgi ja mitte mingil muul 
otstarbel.

Olete teadlik, et LG tarkvara omandiõigused kogu 
maailmas kuuluvad ainult meile ja et LG tarkvara 
omandiõigus ei kandu teile edasi. Teil on käesolevates 
litsentsitingimustes toodud tingimuste kohaselt LG 
tarkvara piiratud kasutusõigus.

Teil ei ole mingit õigust meie tarkvara kopeerida, 
muuta, dekompileerida ega pöördprojekteerida, 
välja arvatud juhul, kui see on seadusega lubatud. 
Me jätame endale õiguse ette teatamata peatada, 
tühistada või lõpetada kõik või osa teenuseid, 
kui me leiame, et te olete rikkunud käesolevaid 
kasutustingimusi.

Olete teadlik, et LG tarkvara ei ole välja töötatud 
teie isiklikele nõudmistele vastamiseks. Me ei anna 
mingeid lubadusi ega garantiisid, et LG tarkvara oleks 
vaba vigadest ja probleemidest või et see oleks alati 
saadaval. Teeme äriliselt mõistlikke jõupingutusi, et 
pakkuda LG tarkvara pidevalt ja kvaliteetselt, kuid 
me ei saa garanteerida, et nad on alati saadaval, 
ilma katkestuste või vigadeta. On võimalik, et meil 
tekib vajadus katkestada või lõpetada LG tarkvara 
edastamine või peatada või piirata osa või kõikide 

teenuste kasutamine, kui meie arvates on see mõistlik 
ja vajalik tehnilistel, tegevuslikel, julgeolekulistel, 
seadusandlikel või muudel eeskirjadega reguleeritud 
põhjustel. 

Me ei võta endale mingit vastutust, kui mis tahes 
põhjustel on teenused või nende osad kättesaamatud 
teatud aja või perioodi jooksul. 

Kuigi teil on õigus kasutada LG tarkvara kolmandate 
osaliste poolt LG tarkvarale pakutavate materjalide 
ja rakenduste allalaadimiseks ning avamiseks, ei 
anna me mingeid lubadusi ega garantiisid, et teil 
on alati olemas juurdepääs sellistele materjalidele 
või rakendustele. Seadusega lubatud piirides 
välistame kõik garantiid ja muud tingimused, mis 
antud litsentsitingimustes ei kajastu, kuid tulenevad 
otseselt seadustest.

Seadusega lubatud piirides välistame teie ja teiega 
seotud isikute ees igasuguse vastutuse võimalike 
kaotuse ja kahjude eest, mille tekkepõhjuseks on 
olnud LG tarkvara teiepoolne kasutamine. Oleme 
vastutavad üksnes kahjude eest, mis on tingitud 
meiepoolsest litsentsilepingu tingimuste rikkumisest 
või hooletusest ning seda kuni allpool määratud 
summa ulatuses, kuid me ei ole vastutavad mingite 
kahjude eest, mida ei olnud võimalik ette näha. 
Kahjusid oli võimalik ette näha, kui need on otseses 
seoses meiepoolse rikkumisega või see on olnud 
eeldatav teie ja meie poolt LG tarkvara kasutusele 
võtmisega seoses.

Mis tahes kahjude või kahjustuste eest, mis ei 
ole käesolevate litsentsitingimustega välistatud, 
sõltumata sellest, kas tegemist on lepingulise 
vastutusega, vastutusega väärteo (sh hooletuse) eest, 
seadusliku kohustuse rikkumisega, restitutsiooniga 
või muu vastutusega, on kogu vastutus meile ja meie 
kontserni ettevõtetele teie ees piiratud summaga, 
mida oled maksnud oma LG tarkvara teenuste eest. 
Kohaldatava seaduse maksimaalses lubatud ulatuses 
ei ole mõnedes juristdiktsioonides lubatud kaudsete 
garantiide välistamine juhuslike või põhjuslike kahjude 
piiramiseks või puudub seadusandlus, mis lubaks 
vastutuse piiramist või välistamist, seega ei kohaldata 
ülaltoodud piirangud teile. 

Mitte miski käesolevates litsentsitingimustes ei piira 
või ei välista meie vastutust äriühingu hooletuse 
tõttu toimunud isikukahju või surmajuhtumi puhul, 
kelmuse, sealhulgas sihiliku eksitamise korral või 
mis iganes muude vastutuste korral, mida ei saa 
seadusega välistada ega piirata.

LG tarkvara võimaldab juurdepääsu kolmandate 
osaliste pakutavatele ja hallatavatele rakendustele 
ning linkidele, nagu sisuteenused. Kõik kolmanda 
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osalise rakendused, teenused ja materjalid, 
millele te pääsete juurde teenuste kaudu, on teile 
kättesaadavaks tehtud nende kolmandate osaliste 
poolt ning nad jäävad väljapoole käesolevate 
kasutustingimuste ulatust. 

Kõik teie tegevused kolmandatest osalistest 
teenusepakkujatega on otseselt teie ja vastava 
teenuse pakkuja vaheline asi ning see võib olla 
reguleeritud teenusepakkuja enda tingimuste ja 
privaatsuspoliitikatega. Soovitame teil selliseid 
dokumente lugeda, kuigi meie ei vastuta nende sisu 
eest. Me ei võta endale vastutust seoses kolmandate 
osaliste pakutavate rakenduste, teenuste või 
materjalide osas.

Meil on igal ajal ilma eelneva teatamise või 
vastutuseta õigus kehtestada kasutamise või 
juurdepääsu piiranguid teatud kolmanda osalise 
sisule, rakendustele või teenustele. Me ütleme 
selgesõnaliselt lahti igasugusest vastutusest, mis 
tahes rakenduse, sisu või teenuse muudatuste, 
katkestuste, puuduste, eemaldamiste või 
keelustamiste osas, mis on kättesaadavaks tehtud 
selle LG tarkvara kaudu. Me ei vastuta sisu, rakenduse 
ega teenuste pakkumise eest ega ole selleks 
kohustatud. Kõik kolmanda osalise sisu ja teenustega 
seotud küsimused ning soovid tuleb esitada otse 
vastava sisu ja teenuse pakkujale.

Need tingimused ei mõjuta teie seadusest tulenevaid 
tarbijaõigusi.

Teenuste sobivus lastele ja vanemliku kontrolli 
tööriistad

 Muutke seda sobival viisil, kui see on asjakohane: 
teenused ei ole suunatud alla 13 aasta vanustele 
lastele ega ole üles ehitatud spetsiaalselt alla 13 
aasta vanuste laste ligimeelitamiseks. Lisaks on teil 
teenuste kaudu juurdepääs teatud materjalidele, mis 
teie arvates võivad olla sündsusetud, ebasoovitavad 
või lastele sobimatud.

 Kui te lubate oma lapsel LG Smart TV teenuseid 
kasutada, olete te ainuisikuliselt vastutav otsustama, 
kas antud teenuse sisu on lapsele sobiv või mitte.

 Teie Smart TV pakub vanemliku kontrolli tööriista (4 
numbrist koosnev PIN-kood). Kui olete aktiveerinud 
4-kohalise PIN-koodi, ei saa teie LG Smart TV 
esitada piiranguga materjale ilma, et oleksite selle 
PIN-koodi sisestanud. Te olete vastutav vanemliku 
kontrolli tööriista ja mis tahes muude olemasolevate 
kontrollvahendite loomise ning hooldamise eest, 
meie ei võta mingit vastutust võimalike kahjude 
või kaotuste eest, mida teie või kes tahes muu teie 
LG Smart TV kasutaja kannatab selliste tegevuste 

tegematajätmise tõttu. Sõltuvalt teie LG Smart TV 
mudelist ei pruugi need funktsioonid olla saadaval. 

Viirused ja turvalisus

 Muutke seda sobival viisil, kui see on asjakohane: 
teeme äriliselt mõistlikke jõupingutusi, et teenused 
oleksid turvalised ja viirusevabad, kuid need 
jõupingutused ei suuda tagada ega garanteeri, et 
teenused on vabad tõrgetest, viirustest või muudest 
nõrkustest.

 Seoses sellega ei võta me endale mingit vastutust 
mis tahes kaotuste või kahjude eest, mille 
põhjustajaks on olnud teenuste kasutamisel ilmnenud 
viirused, teenuste kättesaadavust keelavad rünnakud 
või muud tehnoloogiliselt ohtlikud tegurid, mis võivad 
mõjutada teie LG Smart TV-d, andmeid või materjale, 
mis teile kuuluvad.

Muutke seda sobival viisil: kaebused.

 Kui teil on teenuste osas mis tahes küsimusi, 
probleeme või kaebusi, võtke palun ühendust [viide 
mitteisiklikule LG e-posti aadressile].

Muutke seda sobival viisil: mitmesugust.

Kui selgesõnaliselt ei ole määratud teisiti, 
moodustavad käesolevad kasutustingimused ja 
dokumendid, millele siin on viidatud, kogu meie- ja 
teievahelise lepingu, millega sätestatakse teenuste 
kasutamine, ning asendab kõik varasemad kirjalikud 
või suulised lepingud, kokkulepped, lubadused või 
ettepanekud, mis on meie ja teie vahel sõlmitud 
seoses teenuste kasutamisega.

 Meil on õigus määrata, sõlmida alltöövõtuleping 
või muul viisil anda üle mõned või kõik meie õigused 
ja kohustused, mis tulenevad käesolevatest 
kasutustingimustest, ükskõik millisele ettevõttele, 
äriühingule või isikule. Saame seda teha ainult juhul, 
kui see ei mõjuta oluliselt teie kasutustingimustest 
tulenevaid õigusi. Teil ei ole õigust määrata, sõlmida 
alltöövõtuleping või muul viisil anda üle oma 
kasutustingimustest tulenevaid õigusi või kohustusi 
mitte kellelegi (välja arvatud juhul, kui loovutate oma 
LG Smart TV kolmandale osalisele) ilma, et oleksite 
meiega enne sõlminud vastava kirjaliku kokkuleppe.

 Kui me otsustame antud hetkel mitte kasutada või 
mitte täide viia oma mis tahes õigust teie vastu, ei 
tähenda see seda, et me ei võiks hiljem otsustada 
selliste õiguste kasutamist või täideviimist.

 Kui kohus või muud ametivõimud leiavad, et 
käesolevate kasutustingimuste mis tahes osa on 
ebaseaduslik, vale või muul moel mittetäidetav, siis 
vastavalt nõudmisele sellised osad kustutatakse 
ja muud kasutustingimuste osad jäävad endiselt 
kehtima.
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 Kasutustingimused ei anna ega piira mingeid õigusi 
isikute osas, kes pole nende tingimustega otseselt 
seotud.

 Käesolevad kasutustingimused juhinduvad selle riigi 
seadustest, kus te oma LG Smart TV ostsite, ning 
nii teie kui ka LGE nõustuvad täitma LG Smart TV 
müügiasukoha kohtute juristdiktsioonist tulenevaid 
kohustusi.

Käesolevat lepingut reguleerivad Korea Vabariigi 
seadused, välja arvatud seadustevahelised konflikti 
sätted.

Kui teil on kasutustingimuste kohta küsimusi või 
kommentaare, siis võtke ühendust www.lg.com.  

Neid kasutustingimusi võib LGE aeg-ajalt uuendada. 
Kasutustingimustesse oluliste muudatuste tegemise 
korral teavitame teid LG tarkvara kaudu või muul viisil.

Teave avatud lähtekoodiga tarkvara 
märkuse kohta
Selles tootes olevate GPL, LGPL, MPL ja muude 
vabatarkvaralitsentside saamiseks külastage veebsaiti 
http://opensource.lge.com.

Lisaks lähtekoodile on allalaadimiseks saadaval ka 
kõik viidatud litsentsitingimused, garantii lahtiütlused 
ja autoriõiguseteated.

LG Electronics pakub teile avatud lähtekoodi CD-
plaadil hinnaga, mis katab selle levitamisega seotud 
kulud, nagu andmekandja kulud, tarnimise ja 
käsitsemise kulud, ning mille saate tellida, saates 
e-kirja aadressile opensource@lge.com.

See pakkumine kehtib kolm aastat pärast selle toote 
viimast tarnimist. See pakkumine kehtib kõigile, 
kellele see teave edastati.
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Kõlari ühendamine 
koduvõrku

Nõuded
yy Juhtmevabal ruuteril peab olema 

internetiühendus.

yy Nutiseade, nagu nutitelefon või tahvelarvuti, peab 
olema traadita ruuteriga ühendatud Wi-Fi kaudu.

yy Veenduge, et traadita ruuteris on aktiveeritud 
DHCP-server.

yy Kui teil ei õnnestu kõlarit ruuteriga ühendada, 
avage ruuteriseaded ja veenduge, et kastike 
„Allow wireless client to see each other and 
access my local network” oleks märkimata. 

yy Võrgukeskkonnas (ruuteri, interneti ja 
internetiteenuse pakkuja korral), mis toetab 
nii protokolliversiooni IPv4 kui ka IPv6, võtab 
võrk ühenduse loomisel automaatselt 
ühendust protokolliversiooniga IPv4 või IPv6.  
Iga võrguoleku kontrollimiseks valige 
funktsiooni My Speakers seaded  
([ ]>[IP Info.]) rakenduses „LG Wi-Fi 
Speaker”.

,, Märkus

Lihtühendus Simple Connection
Ettevalmistused

yy Lihtühenduse Simple Connection jaoks on tarvis 
Wi-Fi võrku.

yy Veenduge, et Bluetooth oleks nutiseadmes sisse 
lülitatud.

yy Wi-Fi funktsiooni valimiseks vajutage 
kaugjuhtimispuldil nuppu F või kõlaril nuppu F.

Funktsiooni Simple Connection toetab 
Bluetoothi versioon 4.0 (või uuem).

,, Märkus

1.	 Kontrollige kõlari asendit ja seisukorda ning valige 
[Next].

	 Kui kasutate Androidi seadet, küsib rakendus luba 
pääseda ligi asukohateabele. Kui kasutate iOS-i 
seadet, lugege järgmist punkti.

	 Lubage rakendusel pääseda ligi asukohateabele. 
Seejärel vajutage uuesti nuppu [Next].
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2.	 Seejärel kuvatakse ekraanil kõlari-ikoon, millega 
on võimalik ühendust luua.

-- Vajutage [ ], kui soovitud kõlarit ei kuvata.

-- Vajutage [ ], et kõlarist kostuks kontrollheli.

-- Otsing nurjus, kõlari uuesti otsimiseks vajutage 
[Retry] või ühendage kõlar seadmega käsitsi. 
(Vt lk 4.)

3.	 Valige kõlar, mida soovite ühendada, vajutades  
[ ] ja seejärel [Next].

4.	 Kui teie võrk on salasõnaga kaitstud, kuvatakse 
nutiseadme ekraanil turvaaken. Sisestage 
salasõna ja vajutage [Next].

5.	 Ühendustoimingute lõpetamiseks vajutage [OK]. 
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Ühenduse loomine käsitsi
Kui kõlari ja nutiseadme vahel ei ole võimalik 
lihtühendust luua, on teil võimalik luua ühendus 
käsitsi.

1.	 Käsitsi ühenduse loomiseks valige [Manual setup].

2.	 Kontrollige kõlari asendit ja seisukorda ning valige 
[Next].

3.	 Seda punkti tuleb järgida ainult iOS-i seadme 
korral. Kui kasutate Androidi seadet, lugege 
järgmist punkti.

	 Lülitage Wi-Fi seaded oma iOS-i seadmel sisse ja 
valige [LG_Speaker_Setup_XXXX], seejärel minge 
tagasi rakendusse „LG Wi-Fi Speaker”.

4.	 Sisestage salasõna ja vajutage [Next].

	 Seejärel otsib teie nutiseadet kõlarit, millega 
ühendust luua.

5.	 Ühendustoimingute lõpetamiseks vajutage [OK]. 
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